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Operating instruction

Thank you for choosing a Hama product.

Take your time and read the following instructions
and information completely. Please keep these
instructions in a safe place for future reference. If
you sell the device, please pass these operating
instructions on to the new owner.

1. Controls and displays

1. Audio selector switch

2. HDMlin

3. Power indicator light

4. Power supply (type C)

5. HDMI out

6. HDMI indicator light

7. Toslink (digital optical output)
8. Jack (analogue electrical output)

2. Explanation of warning symbols and notes

Risk of electric shock A

This symbol indicates a risk of electric shock from
touching uninsulated product parts that may carry
hazardous voltage.

Warning

This symbol is used to indicate safety instructions
or to draw your attention to specific hazards
and risks.

Note

This symbol is used to indicate additional
information or important notes.
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. Package contents
"AE90" audio extractor
These operating instructions
USB-A/USB-C cable
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Safety instructions

The product is intended for private, non-
commercial use only.

Protect the product from dirt, moisture and
overheating and use it in dry rooms only.

As with all electrical products, this device should
be kept out of the reach of children.

Use the product only for the intended purpose
Do not use the product in the immediate vicinity
of heaters, other heat sources or in direct
sunlight.

Do not operate the product outside the power
limits given in the specifications.

Do not use the product in areas in which
electronic products are not permitted.

Do not use the product in a damp environment
and avoid splashing water.

Do not drop the product and do not expose it to
any major shocks

Do not modify the product in any way. Doing so
voids the warranty.

Keep the packaging material out of the reach of
children due to the risk of suffocation.

Dispose of packaging material immediately

in accordance with the locally applicable
regulations.

Risk of electric shock

= Do not open the device or continue to operate
itif it becomes damaged.

Do not use the product if the AC adapter,
adapter cable or power cable is damaged.

Do not attempt to service or repair the product
yourself. Leave any and all service work to
qualified experts.

5. Introduction

The AE90 can separate the audio signal from an
HDMI signal. This is required for a device that only
has an HDMI output, but the audio signal is to be
sent to a separate audio system that does not have
an HDMI input.

Here are some typical use cases:

. Home cinema systems: If you connect a Blu-ray
player or games console to a projector that does
not have an audio output, you can use an audio
extractor to send the audio signal to your surround
sound system.

. Soundbars and speakers: Many modern televisions
only have HDMI outputs. An audio extractor allows
you to send the audio signal to a soundbar or
external speakers.

. Music systems: If you want to play music from an
HDMI device (such as a streaming stick) via an
older music system without an HDMI input, you
can use an audio extractor.
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6. Start-up and operation

Note

Always observe the operating instructions for
all devices to be connected.

Route all cables so that there is no risk of
tripping.

Do not bend or crush the cable.

Before installation, make sure that all devices that
you want to connect are switched off.

Connect the audio output of the AE90 via Toslink
(7) or jack (8) to the audio input of your audio
playback device (e.g. headphones, soundbar,
surround sound system, etc.).

Now connect the HDMI-in (2) of the AE90 to your
audio source device (e.g. TV, Blue-ray, surround
sound system, games console, etc.) using an
HDMI cable. When the HDMI connection is
established, the LED (6) lights up green.

HDMI out (5): if the HDMI signal s to be split
into audio and video (Pic 4), the monitor can be
connected here.

Connect the power supply (4) to a suitable USB-A
socket (e.g. TV/USB power supply unit, etc.) using
the USB-C power cable. When the power supply is
established, the LED (3) lights up red.

~

Care and maintenance

Note

Disconnect the device from the mains before
cleaning and during prolonged periods of
non-use.

« Only clean this product using a lint-free, slightly
damp cloth and do not use any harsh cleaners.
« Ensure that no water is able to enter the product.

8. Warranty disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provi-
des no warranty for damage resulting from improper
installation/mounting, improper use of the product
or from failure to observe the operating instructions
and/or safety notes.

9. Technical data
Input
Video output

Audio output

Audio format

Power supply

HDMI

HDMI

Toslink; 3.5 jack
PCM2, 5.1, 7.1CH,
Dolby 5.1, DTS5.1,
D-TrueHD, DTS-HD

5V DC 100mA




@ Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Hama Produkt
entschieden haben!

Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden
Anweisungen und Hinweise zunachst ganz durch.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung anschlie-
RBend an einem sicheren Ort auf, um bei Bedarf
darin nachschlagen zu kdnnen. Sollten Sie das Gerat
verauBern, geben Sie diese Bedienungsanleitung an
den neuen Eigentiimer weiter.

1. Bedi und ig

1. Audio Wahlschalter

2. HDMIin

3. Power Kontrollleuchte

4. Stromversorgung (Type-C)

5. HDMI out

6. HDMI Kontrollleuchte

7. Toslink (digitaler optischer Ausgang)

8. Klinke (analoger elektrischer Ausgang)

2. Erklarung von Warnsymbolen und
Hinweisen

Gefahr eines elektrischen Schlages A

Dieses Symbol weist auf eine Beriihrungsgefahr
mit nicht isolierten Teilen des Produktes hin,
die mdglicherweise eine gefahrliche Spannung
von solcher Hohe fiihren, dass die Gefahr eines
elektrischen Schlags besteht.

Warnung

Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu
kennzeichnen oder um Aufmerksamkeit auf
besondere Gefahren und Risiken zu lenken.

Hinweis .
Wird verwendet, um zusatzlich Informationen
oder wichtige Hinweise zu kennzeichnen.
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Packungsinhalt
Audio-Extractor ,AE90"
diese Bedienungsanleitung
USB-A/USB-C Kabel
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Sicherheitshinweise

Das Produkt ist fir den privaten, nicht-gewerbli-
chen Haushaltsgebrauch vorgesehen.

Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtig-
keit und Uberhitzung und verwenden Sie es nur in
trockenen Raumen.

Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen
Produkte, nicht in Kinderhande!

Verwenden Sie das Produkt ausschlielich fiir den
dazu vorgesehenen Zweck.

Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer
Nahe der Heizung, anderer Hitzequellen oder in
direkter Sonneneinstrahlung.

Betreiben Sie das Produkt nicht auBerhalb

seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen.

Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in
denen elektronische Produkte nicht erlaubt sind.
Verwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten
Umgebung und vermeiden Sie Spritzwasser.
Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie
es keinen heftigen Erschiitterungen aus.

Nehmen Sie keine Verdnderungen am

Produkt vor. Dadurch verlieren Sie jegliche
Gewdhrleistungsanspriiche.

Halten Sie Kinder unbedingt von dem
Verpackungsmaterial fern, es besteht
Erstickungsgefahr.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial

sofort gemaR den ortlich giltigen
Entsorgungsvorschriften

Gefahr eines elektrischen Schlages

Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie
es bei Beschadigungen nicht weiter.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn der
AC-Adapter, das Adapterkabel oder die
Netzleitung beschadigt sind.

Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu
warten oder zu reparieren. Uberlassen Sie
jegliche Wartungs-arbeit dem zustandigen
Fachpersonal.

5. Einfithrung

Der AE90 kann das Audiosignal von einem HDMI-
Signal trennen. Dies ist erforderlich bei einem
Gerat, das nur einen HDMI-Ausgang hat, aber das
Audiosignal an ein separates Audiosystem gesendet
werden soll, das keinen HDMI-Eingang hat.

Hier sind einige typische Anwendungsfalle:

1. Heimkino-Systeme: Wenn Sie einen Blu-ray-Player
oder eine Spielekonsole an einen Projektor an-
schlieBen, der keinen Audioausgang hat, kdnnen
Sie das Audiosignal mit einem Audio Extractor an
Ihr Surround-Sound-System senden.

. Soundbars und Lautsprecher: Viele moderne
Fernseher haben nur HDMI-Ausgange. Ein Audio
Extractor ermdglicht es lhnen, das Audiosignal
an eine Soundbar oder externe Lautsprecher
zu senden.
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3. Musikanlagen: Wenn Sie Musik von einem 9. Technische Daten
HDMI-Gerat (wie einem Streaming-Stick) iber eine

altere Musikanlage ohne HDMI-Eingang abspielen Eingang

machten, knnen Sie einen Audio Extractor

verwenden. Ausgang Video

6. Inbetriebnahme und Betrieb Ausgang Audio

Hinweis

+ Beachten Sie generell die Audio Format

| lei 1 aller zu jend
Gerate.
+ Verlegen Sie alle Kabel so, dass sie keine Stromversorgung

Stolpergefahr darstellen.
« Knicken und quetschen Sie das Kabel nicht.

Stellen Sie vor der Installation sicher, dass alle Gera-
te, die sie anschlieRen wollen, ausgeschaltet sind.
Verbinden Sie den Audio-Ausgang des AE90 via
Toslink (7) oder Klinke (8) mit dem Audio-Eingang
Ihres Audio-Wiedergabegerates (z.B. Kopfhorer,
Soundbar, Surround-Sound-System etc.)
Verbinden Sie nun den HDMI-in (2) des AE90

via HDMI-Kabel mit Ihrem Audio-Quellgerates
(2.B. TV, Blue-ray, Surround-Sound-System,
Spielekonsole etc.) Wird die HDMI-Verbindung
hergestellt leuchtet die LED (6) griin.

HDMI out (5): Soll das HDMI-Signal aufgeteilt
werden in Audio und Video (Pic 4), so kann hier
der Monitor angeschlossen werden.

Verbinden Sie die Stromversorgung (4) mithilfe
des USB-C Stromkabels mit einer geeigneten
USB-A-Buchse (z.B. TV/USB-Netzteil etc.). Wird
die Stromversorgung hergestellt leuchtet die

LED (3) rot.
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. Wartung und Pflege

Hinweis

Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung und bei
langerem Nichtgebrauch vom Netz.

« Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem
fusselfreien, leicht feuchten Tuch und verwenden
Sie keine aggressiven Reiniger.

« Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das
Produkt eindringt.

8. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG (ibernimmt keinerlei
Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die

aus unsachgemager Installation, Montage und
unsachgemaBem Gebrauch des Produktes oder einer
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder
der Sicherheitshinweise resultieren.

HDMI
HDMI
Toslink; 3,5 Klinke
PCM2, 5.1, 7.1CH,
Dolby 5.1, DTS5.1,
D-TrueHD, DTS-HD

5V DC 100mA




@3 Viode d'emploi
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Jous vous remercions d'avoir choisi un produit Hama !
euillez prendre le temps de lire I'ensemble des

remarques et consignes suivantes. Veuillez conserver
ce mode d'emploi a portée de main afin de pouvoir
le consulter en cas de besoin. Transmettez-le au
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ouveau propriétaire avec |'appareil le cas échéant.

. Eléments de commande et d'affichage
. Sélecteur audio

. Entrée HDMI

. Voyant lumineux d'alimentation

. Alimentation en électricité (Type-C)

. Sortie HDMI

. Voyant lumineux HDMI

. Toslink (sortie optique numérique)

. Jack (sortie électrique analogique)

. Explication des symboles d'avertissement et
des remarques

Ce symbole indique un risque de contact avec
des parties non isolées du produit susceptibles
de conduire un courant électrique capable de

provoquer une électrocution.

Risque d'électrocution

Ce symbole est utilisé pour indiquer des consignes
de sécurité ou pour attirer votre attention sur des
dangers et risques particuliers.

Avertissement

Remarque

Ce symbole est utilisé pour indiquer des
informations supplémentaires ou des remarques
importantes.

Contenu de I'emballage
Extracteur audio "AE90"
Le présent mode d'emploi
Cable USB-A/USB-C

Consignes de sécurité

Ce produit est destiné a une utilisation domesti-
que non commerciale.

Protégez le produit de toute saleté, humidité,
surchauffe et utilisez-le uniquement dans des
locaux secs.

Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit
étre gardé hors de portée des enfants |

Utilisez le produit exclusivement conformément
a sa destination

N'utilisez pas le produit a proximité immédiate
d'un chauffage, d'autres sources de chaleur ou a
la lumiere directe du soleil.

N'utilisez pas le produit en dehors des limites
de puissance indiquées dans les caractéristiques
techniques.

N'utilisez pas le produit dans des zones ol les
produits électroniques ne sont pas autorisés.
N'utilisez pas I'appareil dans un environnement
humide et évitez les projections d'eau.

Protégez le produit des secousses violentes et
évitez tout choc ou toute chute.

N'apportez aucune modification au produit.
Toute modification vous ferait perdre vos droits
de garantie.

Tenez les emballages d"appareils hors de portée
des enfants, risque d'étouffement.

Recyclez les matériaux d'emballage
conformément aux prescriptions locales en
vigueur.

Ne tentez pas douvrir le produit en cas de
détérioration et cessez de I'utiliser.

N'utilisez pas le produit lorsque |'adaptateur
secteur, le cable de connexion ou le cable
adaptateur ou le cable d'alimentation sont
endommageés.

Ne tentez pas de réparer le produit vous-
méme ni d'effectuer des travaux d'entretien.
Déléguez les travaux d'entretien a des
techniciens qualifiés.

Risque d'électrocution

5. Introduction

L

AE90 peut séparer le signal audio d'un signal

HDMI. Ceci est nécessaire pour un appareil qui n‘a
qu'une sortie HDMI, mais dont le signal audio doit
étre envoyé a un systéme audio séparé qui ne dispose
pas d’entrée HDMI

Voici quelques cas d'utilisation typiques :

1
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. Systémes de home cinéma : si vous connectez

un lecteur Blu-ray ou une console de jeux a un
projecteur qui n'a pas de sortie audio, vous pouvez
utiliser un extracteur audio pour envoyer le signal
audio a votre systéme de son surround.

. Barres de son et enceintes : de nombreux télévi-

seurs modernes n‘ont que des sorties HDMI. Un
extracteur audio vous permet d'envoyer le signal
audio vers une barre de son ou des enceintes
externes.




3. Installations musicales : si vous souhaitez écouter 9. Caractéristiques techniques
de la musique a partir d'un appareil HDMI (comme

une clé de streaming) sur une ancienne chaine Entrée HDMI
hi-fi sans entrée HDMI, vous pouvez utiliser un
extracteur audio. Sortie vidéo HDMI
6. Mise en service et fonctionnement Sortie audio Toslink ; jack 3,5
Remarque
o PCM2, 5.1, 7.1CH,
+ En régle générale, respectez les modes Format audio Dolby 5.1, DTS5.1,
d'emploi de tous les appareils a connecter. D-TrueHD, DTS-HD
« Disposez tous les cables de sorte a ce
qu'ils ne représentent aucun de danger de Alimentation en
trébuchement. électricité 5VCC100 mA

« Ne pliez pas et n'écrasez pas le cable.

Avant I'installation, assurez-vous que tous les
appareils que vous souhaitez connecter sont éteints.
Reliez la sortie audio de I’AE90 via Toslink (7)

ou jack (8) a I'entrée audio de votre appareil

de lecture audio (par ex. casque, barre de son,
systeme de son surround, etc.)

Reliez a présent I'entrée HDMI (2) de I'AE90 &
votre appareil source audio (par ex. téléviseur,
Blue-ray, systéme de son surround, console de
jeu, etc.) Lorsque la connexion HDMI est établie,
la LED (6) s'allume en vert.

Sortie HDMI (5) : si le signal HDMI doit étre divisé
en audio et vidéo (Pic 4), le moniteur peut étre
connecté ici.

Connectez I'alimentation en électricité (4) a I'aide
du cable d'alimentation USB-C a un port USB-A
approprié (par ex. Tv/bloc secteur USB, etc.).
Lorsque I'alimentation en électricité est établie, la
LED (3) s'allume en rouge.

~

Soins et entretien

Remarque
Débranchez |"appareil du secteur avant de le
nettoyer et en cas d'inutilisation prolongée.

= Nettoyez le produit uniquement a I'aide d'un
chiffon non pelucheux légérement humide ; évitez
tout détergent agressif.

Veillez & ce quaucun liquide ne pénétre dans

le produit.

8. Exclusion de responsabilité

La société Hama GmbH & Co KG décline toute
responsabilité en cas de d provoqués par
une installation, un montage ou une utilisation non
conformes du produit ou encore provoqués par le
non-respect des consignes du mode d'emploi et/ou
des consignes de sécurité




@3 Instrucciones de uso

Gracias por adquirir un producto de Hama.
Lea primero las siguientes instrucciones e indicacio-

nes. Después, guarde estas instrucciones de manejo

en un lugar seguro para poder consultarlas cuando
sea necesario. Si vende el aparato, entregue estas
instrucciones de manejo al nuevo propietario.

1. Elementos de control e indicadores
1. Selector de audio

2. Entrada HDMI

3. Indicador luminoso de encendido

4. Alimentacion (Tipo-C)

5. Salida HDMI

6. Control luminoso HDMI

7. Toslink (salida 6ptica digital)

8. Jack (salida eléctrica analégica)

2. Explicacion de los simbolos de aviso y de
las indicaciones

Peligro de sufrir una descarga A
eléctrica

Este simbolo hace referencia al peligro de
contacto con partes no aisladas del producto que
pueden conducir una tension peligrosa de una
intensidad tal que puede provocar una descarga
eléctrica.

Advertencia

Se utiliza para identificar indicaciones de
sequridad o para llamar la atencién sobre peligros
¥ riesgos especiales.

Nota

Se utiliza para indicar informacion adicional o
indicaciones importantes.

w

Contenido del paquete
Extractor de audio "AE90"
Este manual de instrucciones
Cable USB-A/USB-C

Eal

Indicaciones de seguridad

Este producto estd previsto para usarlo en el
ambito privado y no comercial del hogar.
Proteja el producto de la suciedad, la humedad
y el sobrecalentamiento y utilicelo solo en
espacios secos

Este producto, como todos los productos eléctri-
cos, no debe estar en manos de los nifios.

Utilice el producto exclusivamente para el fin
previsto.

No utilice el producto junto a sistemas de
calefaccion, otras fuentes de calor ni expuesto a
la luz solar directa.

No utilice el producto fuera de los limites de
potencia indicados en los datos técnicos.

No utilice el producto en &reas donde no se
permitan aparatos electrénicos.

No utilice el producto en entornos himedos y
evite el contacto con las salpicaduras de agua.
No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas
fuertes.

No realice cambios en el producto. Esto
conllevaria la pérdida de todos los derechos de
la garantia.

Mantenga el material de embalaje fuera del
alcance de los nifios, ya que existe peligro de
asfixia.

Deseche el material de embalaje de conformidad
con las normativas locales vigentes en materia de
eliminacion de residuos.

Peligro de sufrir una descarga
eléctrica

«No abra el producto ni siga utilizdndolo en
caso de presentar dafios.

No utilice el producto si el adaptador de
corriente alterna, el cable adaptador o el
cable de alimentacion estan dafiados.

No intente mantener ni reparar el producto
por cuenta propia. Encomiende cualquier
trabajo de mantenimiento al personal
especializado competente en la materia.

5. Introduccion

AE90 puede separar la sefial de audio de una sefial
HDMIL. Esto es necesario para enviar una sefial de
audio desde un dispositivo que s6lo tiene una salida
HDMI hacia un sistema de audio independiente que
carece de entrada HDMI.

He aqui algunos casos de uso tipicos:

1. Sistemas de cine en casa: si conecta un repro-
ductor Blu-ray o una videoconsola a un proyector
sin salida de audio, puede utilizar un extractor de
audio para enviar la sefial de audio al sistema de
sonido envolvente.

. Barras de sonido y altavoces: muchos televisores
modernos solo tienen salidas HDMI. Un extractor
de audio permite enviar la sefial de audio a una
barra de sonido o a altavoces externos.
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3. Equipos de mdsica: si desea reproducir musica
desde un dispositivo HDMI (como un stick para
streaming) a través de un equipo de musica
antiguo sin entrada HDMI, puede utilizar un
extractor de audio.

6. Puesta en marcha y funcionamiento
Nota

« Observe siempre las instrucciones de uso de
todos los dispositivos que vaya a conectar.

« Cologue todos los cables de tal manera que
evite tropezar con ellos.

+ No pliegue ni aplaste el cable.

Antes de la instalacion, asegurese de que todos los
dispositivos que desea conectar estan apagados.
Conecte la salida de audio del AE90 mediante
Toslink (7) 0 un jack (8) a la entrada de audio

de su dispositivo de reproduccion de audio (por
ejemplo, auriculares, barra de sonido, sistema de
sonido envolvente, etc.).

Después, conecte la entrada HDMI (2) del AE90
a su dispositivo fuente de audio (por ejemplo, TV,
Blue-ray, sistema de sonido envolvente, consola
de juegos, etc.) mediante un cable HDMI. Cuando
se establece la conexion HDMI, el LED (6) se
ilumina en verde.

Salida HDMI (5): si la sefial HDMI debe dividirse
en audio y video (imagen 4), el monitor puede
conectarse aqui.

Conecte la fuente de alimentacion (4) a una
toma USB-A adecuada (por ejemplo, TV/fuente
de alimentacion USB, etc.) mediante el cable

de alimentacion USB-C. Cuando se establece la
alimentacién, el LED (3) se ilumina en rojo.

7. Mantenimiento y cuidado
Nota

Desenchufe el aparato de la red eléctrica después
de limpiarlo y si no va usarlo durante mucho
tiempo.

« Limpie este producto solo con un pafio ligeramen-
te humedecido que no deje pelusas y no utilice
detergentes agresivos.

- No deje que entre agua en el producto.

8. Exclusion de responsabilidad

La empresa Hama GmbH & Co KG no se responsabili-
za ni concede garantia alguna por los dafios que

se deriven de una instalacion, montaje o manejo
incorrectos del producto o por la inobservancia de
las instrucciones de uso o de las indicaciones de
sequridad.

9. Datos técnicos

Entrada HDMI
Salida de video HDMI
Salida de audio Toslink; clavija de 3,5

PCM2, 5.1, 7.1CH,
Formato de audio ~ Dolby 5.1, DTS5.1,
D-TrueHD, DTS-HD

Alimentacion de

a 5V CC100 mA
corriente




Gebruiksaanwijzing

Hartelijk dank dat u voor een product van Hama hebt
gekozen!

Neem de tijd om de volgende aanwijzingen

en instructies volledig door te lezen. Berg deze
gebruiksaanwijzing vervolgens op een goede plek op
zodat u hem als naslagwerk kunt gebruiken. Mocht
u het apparaat verkopen, geeft u dan ook deze
gebruiksaanwijzing aan de nieuwe eigenaar.

1. ienil en g /
indicaties

1. Audio-keuzeschakelaar

2. HDMlin

3. Power-controlelampje

4. Voeding (type-C)

5. HDMI out

6. HDMI-controlelampje

7. Toslink (digitale optische uitgang)

8. Jack (analoge elektrische uitgang)

2. Verklaring van waarschuwingssymbolen
en instructies

Gevaar voor een elektrische schok A

Dit symbool duidt op gevaar bij aanraking van
niet-geisoleerde onderdelen van het product,
welke mogelijk onder een zodanig gevaarlijke
spanning staan, dat het gevaar voor een
elektrische schok aanwezig is.

Waarschuwing

Wordt gebruikt om veiligheidsinstructies te
markeren of om op bijzondere gevaren en risico’s
te attenderen.

Aanwijzing

Wordt gebruikt om extra informatie of belangrijke
aanwijzingen te markeren.
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Inhoud van de verpakking
Audio-extractor "AE90"

deze gebruiksaanwijzing
USB-A/USB-C-kabel

IS

. Veiligheidsinstructies
Het product is bedoeld voor huishoudelijk, niet-
commercieel gebruik.
Bescherm het product tegen vuil, vocht en over-
verhitting en gebruik het alleen in droge ruimtes

buiten het bereik van kinderen te worden
gehouden!

Dit product dient, zoals alle elektrische producten,

« Gebruik het product uitsluitend voor het doel
waarvoor het gemaakt is.

« Gebruik het product niet in de onmiddellijke
nabijheid van de verwarming, andere
warmtebronnen of in direct zonlicht.

« Gebruik het product niet buiten de in de
technische gegevens vermelde vermogensgrenzen.

« Gebruik het product niet op plaatsen waar
elektronische producten niet zijn toegestaan.

« Gebruik het product niet in een vochtige
omgeving en vermijd spatwater.

« Laat het product niet vallen en stel het niet bloot
aan zware schokken of stoten.

« Verander niets aan het product. Daardoor vervalt
elke aanspraak op garantie.

« Het verpakkingsmateriaal mag absoluut niet in
handen van kinderen komen in verband met
verstikkingsgevaar.

« Voer het verpakkingsmateriaal direct
en overeenkomstig de lokaal geldende
afvoervoorschriften af.

Gevaar voor een elektrische schok

Open het product niet en gebruik het niet
meer bij beschadigingen.

Gebruik het product niet indien de adapter,
de adapterkabel of de voedingskabel is
beschadigd.

Probeer het product niet zelf te
onderhouden of te repareren. Laat
onderhoudswerkzaamheden door
vakpersoneel uitvoeren.

5. Inleiding

De AE90 kan het audiosignaal van een HDMI-signaal
scheiden. Dit is nodig voor een apparaat dat alleen
een HDMI-uitgang heeft, maar waarvan het audio-
signaal naar een afzonderlijk audiosysteem moet
worden gestuurd dat geen HDMI-ingang heeft.

Hier zijn enkele typische gebruikssituaties:

1. Thuisbioscoop-systemen: Als u een Blu-ray speler
of spelconsole aansluit op een projector die geen
audio-uitgang heeft, kunt u een audio-extractor
gebruiken om het audiosignaal naar uw surround
sound-systeem te sturen.

. Soundbars en luidsprekers: Veel moderne
televisies hebben alleen HDMI-uitgangen. Met een
audio-extractor kunt u het audiosignaal naar een
soundbar of externe luidsprekers sturen.

~




3. Geluidsinstallaties: Als u muziek van een HDMI- 9. Technische gegevens

apparaat (zoals een streamingstick) wilt afspelen
via een oudere geluidsinstallatie zonder HDMI- Ingang
ingang, kunt u een audio-extractor gebruiken.

Uitgang video
6. Het product in gebruik nemen gang

Aanwijzing Uitgang audio

Neem altijd de gebruiksaanwijzing van alle aan

te sluiten apparaten in acht. Audio-indeling
Leg alle kabels zodanig dat ze geen

struikelgevaar opleveren.

Knik of klem de kabel niet. Voeding

Zorg er voor de installatie voor dat alle apparaten die
u wilt aansluiten uitgeschakeld zijn.

« Sluit de audio-uitgang van de AE90 via Toslink
(7) of jack (8) aan op de audio-ingang van uw
audioweergaveapparaat (bijv. koptelefoon,
soundbar, surround sound-systeem, etc.).

Sluit nu de HDMI-in (2) van de AE90 met een
HDMI-kabel aan op uw audiobronapparaat (bijv.
tv, Blu-ray, surround sound-systeem, spelconsole,
etc.). Als de HDMI-verbinding tot stand is
gebracht, gaat de led (6) groen branden.

HDMI out (5): Als het HDMI-signaal moet worden
gesplitst in audio en video (afb. 4), kan de
monitor hier worden aangesloten

Sluit de voeding (4) aan op een geschikte USB-A-
aansluiting (bijv. tv/USB-netadapter etc.) met de
USB-C-stroomkabel. Als de voeding tot stand is
gebracht, gaat de led (3) rood branden.

~

Onderhoud en verzorging

Aanwijzing
Koppel het apparaat los van het lichtnet voordat u
het reinigt en wanneer u het langer niet gebruikt.

« Reinig dit product uitsluitend met een pluisvrije,
licht vochtige doek en gebruik geen agressieve
reinigingsmiddelen.

« Let erop dat er geen water in het product
terechtkomt

8. Uitsluiting aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG is niet aansprakelijk voor
en verleent geen garantie op schade die het
gevolg is van ondeskundige installatie, montage
en ondeskundig gebruik van het product of het
niet in acht nemen van de handleiding en/of
veiligheidsinstructies.

HDMI

HDMI

Toslink; 3,5 jack
PCM2, 5.1, 7.1CH,
Dolby 5.1, DTS5.1,
D-TrueHD, DTS-HD

5V DC 100mA




@ 'struzioni per I'uso

Grazie per avere acquistato un prodotto Hama!

Prima di iniziare a utilizzarlo, prendersi il

tempo necessario per leggere le istruzioni e le
informazioni descritte di seguito. Custodire quindi
il presente libretto in un luogo sicuro e consultarlo
qualora si renda necessario. In caso di cessione
dell'apparecchio, consegnare anche il presente
libretto al nuovo proprietario.

1. Elementi di comando e indicatori
1. Selettore audio

2. HDMIlin

3. Spia di controllo alimentazione

4. Alimentazione (Type-C)

5. HDMI out

6. Spia di controllo HDMI

7. Toslink (uscita digitale ottica)

8. Jack (uscita elettrica analogica)

2. Spiegazione dei simboli di avvertenza e
delle istruzioni

Pericolo di scarica elettrica A

Questo simbolo indica la presenza di pericoli
dovuti al contatto con parti del prodotto sotto
tensione, di entita tale da comportare il rischio di
scarica elettrica.

Attenzione

Contraddistingue le istruzioni di sicurezza o
richiama I'attenzione su particolari rischi e
pericoli.

Nota
|

C idisti informazioni supp io
indicazioni importanti.

w

. Contenuto della confezione
Estrattore audio "AE90"
Il presente libretto di istruzioni
Cavo USB-A/USB-C

IS

. Istruzioni di sicurezza

Il prodotto & previsto per uso privato, non
commerciale.

Proteggere il prodotto dallo sporco, dall'umidita
e dal surriscaldamento e utilizzarlo solo in
ambienti asciutti

Come tutte le apparecchiature elettriche, tenere il
prodotto fuori dalla portata dei bambini!

Utilizzare il prodotto soltanto per gli scopi previsti.
Non collocare il prodotto nelle immediate
vicinanze del riscaldamento, di fonti di calore o
alla luce diretta del sole.

Non utilizzare il prodotto oltre i limiti di
prestazione indicati nei dati tecnici

Non utilizzare il prodotto in ambienti dove non &
consentito 'uso di strumenti elettronici

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi e
proteggerlo dagli spruzzi d'acqua

Non far cadere il prodotto e non esporlo a urti.
Non apportare modifiche al prodotto. In tal caso
decadono i diritti di garanzia

Tenere I'imballaggio assolutamente fuori dalla
portata dei bambini: pericolo di soffocamento.
Smaltire immediatamente il materiale
d'imballaggio in conformita alle prescrizioni
locali vigenti

Pericolo di scarica elettrica

« Non aprire il prodotto e cessarne |'utilizzo se
presenta danneggiamenti.

Non utilizzare il prodotto qualora
I"adattatore AC, il cavo adattatore o quello di
alimentazione siano danneggiati.

Non effettuare interventi di manutenzione

e riparazione sul prodotto di propria
iniziativa. Fare eseguire qualsiasi intervento
di riparazione al personale specializzato
competente.

5. Introduzione

L'AE90 consente di separare il segnale audio da
uno HDMI. Cio & necessario per un dispositivo che
dispone solo di un'uscita HDMI, ma il segnale audio
deve essere inviato a un sistema audio separato non
dotato di un ingresso HDMI.

Ecco alcuni tipici casi di utilizzo

. Sistemi home cinema: se viene collegato un lettore
Blu-ray o una console di gioco a un proiettore non
dotato di uscita audio, & possibile inviare il segnale
audio al sistema sound surround utilizzando un
estrattore audio.

. Soundbar e altoparlanti: molti televisori moderni
hanno solo uscite HDMI. Un estrattore audio con-
sente di inviare il segnale audio a una soundbar o
ad altoparlanti esterni.

. Sistemi musicali: se si desidera riprodurre la musica
da un dispositivo HDMI (ad esempio da una chia-
vetta streaming) attraverso un impianto musicale
di passata generazione non dotato di ingresso
HDMI, ¢ possibile utilizzare un estrattore audio.

~
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6. Messa in funzione e utilizzo

Nota

« Sequire sempre le istruzioni d'uso di tutti i
dispositivi da collegare.

+ Posare tutti i cavi in modo tale che non
comportino pericoli di inciampo.

« Non piegare, né schiacciare il cavo.

Prima dell'installazione, assicurarsi che tutti i
dispositivi da collegare siano spenti.

« Collegare I'uscita audio dell’AE9Q tramite Toslink
(7) 0 jack (8) all'ingresso audio del dispositivo
di riproduzione audio (ad es. cuffie, soundbar,
sistema audio surround, ecc.).

Collegare quindi I'ingresso HDMI (2) dell'AE90
al dispositivo della sorgente audio (ad es. TV,
Blue-ray, sistema sound surround, console di
gioco, ecc.) utilizzando un cavo HDMI. Una
volta stabilita la connessione HDMI, il LED (6) si
accende a luce verde.

HDMI out (5): se il segnale HDMI deve essere
suddiviso in audio e video (figura 4), il monitor
puo essere collegato qui.

Collegare |'alimentazione (4) a una presa USB-A
adeguata (ad es. TV/alimentatore USB, ecc.)
utilizzando il cavo di alimentazione USB-C.
L'accensione a luce rossa del LED (3) indica
Iawenuto collegamento dell'alimentazione

7. Cura e manutenzione

Nota

Prima di pulirlo e in caso di inutilizzo prolungato
disconnettere |'apparecchio dalla presa elettrica.

Pulire il presente prodotto servendosi di un panno
anti-pelucchi leggermente umido, senza utilizzare
detergenti aggressivi.

Fare attenzione che nel prodotto non penetri
acqua.

©

. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co KG declina ogni responsabilita
per danni dovuti al montaggio o allutilizzo scorretto
del prodotto, nonché alla mancata osservanza delle
istruzioni d'uso e/o di sicurezza

9. Dati tecnici

Ingresso
Uscita video

Uscita audio

Formato audio

Alimentazione

HDMI

HDMI

Toslink; jack 3,5
PCM2, 5.1, 7.1CH,
Dolby 5.1, DTS5.1,
D-TrueHD, DTS-HD

5V DC 100mA




Instrukcja obstugi

Dziekujemy za zakup produktu firmy Hamal

Prosimy poswieci¢ czas na przeczytanie niniejszej
instrukji i podanych informacji w catosci. Instrukcje
nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu, aby
mac z niej korzysta¢ w przysztosci. W przypadku
odsprzedazy urzadzenia nalezy przekaza¢ nowemu
wihascicielowi rowniez instrukcje obstugi.

1. Elementy obstugowe i wskazniki
1. Przetacznik wyboru audio

2. Wejscie HDMI

3. Kontrolka zasilania

4. Zasilacz (typ Q)

5. Wyjécie HDMI

6. Kontrolka HDMI

7. Toslink (cyfrowe wyjécie optyczne)

8. Gniazdo typu jack (analogowe wyjécie elektryczne)

2. Objasnienie symboli
wskazéwek

zych i

Niebezpieczenstwo porazenia A
pradem elektrycznym

Niniejszy symbol wskazuje na ryzyko kontaktu z
nieizolowanymi czesciami produktu znajdujacymi
sie pod napieciem na tyle wysokim, ze istnieje
zagrozenie porazenia pradem.

Ostrzezenie

Niniejszy symbol stosuje sie do wskazania
zalecen dotyczacych bezpieczeristwa lub w celu
zwrécenia uwagi na konkretne zagrozenia i
niebezpieczenstwa.

Wskazowka

Niniejszy symbol wskazuje na dodatkowe
informacje i istotne uwagi.

w

. Zawarto$¢ zestawu
Ekstraktor audio "AE90"
Niniejsza instrukcja obstugi
Kabel USB-A/USB-C

IS

. Wskazowki dotyczace bezpieczenistwa
Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku domowego.

Chroni¢ produkt przed brudem, wilgocia i
przegrzaniem. Korzystac z produktu wytacznie w
suchych pomieszczeniach.

Ten produkt, podobnie jak wszystkie produkty
elektryczne, nie jest przeznaczony do obstugi
przez dzieci!

Stosowac produkt wytacznie zgodnie z
przewidzianym przeznaczeniem.

Nie uzywac produktu w bezposrednim sasiedztwie
grzejnika lub innych Zrédet ciepta ani pod
bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.
Nie uzywac produktu poza granicami jego
wydajnosci okreslonymi w danych technicznych.
Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie
niedozwolone jest stosowanie urzadzen
elektronicznych.

Nie uzywac produktu w wilgotnym otoczeniu i
chroni¢ go przed bryzgami wody.

Nie upuszcza¢ produktu i nie naraza¢ go na
silne wstrzasy.

Nie wolno w zaden sposéb modyfikowac
produktu. Spowoduje to utrate prawa z tytutu
gwarandji

Materiaty opakowaniowe przechowywac

w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Niebezpieczeristwo uduszenia

Materiaty opakowaniowe nalezy niezwtocznie
usuna¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji

Niebezpieczenstwo porazenia
pradem elektrycznym

Nie otwiera¢ produktu, a w razie uszkodzen
nie kontynuowac jego obstugi.

Nie nalezy korzystac z produktu, gdy
zasilacz sieciowy AC, kabel zasilajacy lub
przewdd zasilajacy s3 uszkodzone.

Nie probowac samodzielnie konserwowac
ani naprawia¢ urzadzenia. Wszelkie

prace konserwacyjne nalezy powierzy¢
odpowiedniemu personelowi
specjalistycznemu.

5. Wprowadzenie

AE90 moze oddzieli¢ sygnat audio od sygnatu HDMI.
Jest to wymagane w przypadku urzadzenia, ktére
ma tylko wyjscie HDMI, ale sygnat audio ma by¢
wysytany do oddzielnego systemu audio, ktéry nie
ma wejécia HDMI.

Oto kilka typowych przypadkéw uzycia:

1. Systemy kina domowego: W przypadku
podiaczania odtwarzacza Blu-ray lub konsoli do
gier do projektora, ktdry nie ma wyjscia audio,
mozna skorzystac z ekstraktora audio, aby wystac
sygnat audio do systemu dzwieku przestrzennego.




2. Soundbary i gloéniki: Wiele nowoczesnych tele-
wizoréw ma tylko wyjscia HDMI. Ekstraktor audio
umozliwia przesytanie sygnatu audio do soundbara
lub glosnikéw zewnetrznych.

3. Systemy muzyczne: Aby odtwarza¢ muzyke z
urzadzenia HDMI (np. z odtwarzacza multimedi-
alnego typu Streaming Stick) za posrednictwem
starszego systemu muzycznego bez wejscia HDMI,
mozna skorzystac z ekstraktora audio

6. Uruchomienie i eksploatacja

« Nalezy zawsze przestrzegac instrukcji obstugi
wszystkich podtaczanych urzadzen.

« Wszystkie kable nalezy poprowadzi¢ w
taki sposéb, aby nie stwarzaty zagrozenia
potknieciem.

« Nie zaginac ani nie zgniatac kabla.

Wskazéwka

Przed instalacjg nalezy upewnic sie, ze wszystkie
podiaczane urzadzenia s wylaczone.

« Podtaczy¢ wyjscie audio urzadzenia AE9O przez
ztacze Toslink (7) lub jack (8) do wejécia audio
urzadzenia audio (np. stuchawek, soundbara,
systemu dzwieku przestrzennego itp.)
Nastepnie podigczy¢ wejscie HDMI (2) urzadzenia
AE90 do urzadzenia Zrdtowego audio (np.
telewizora, odtwarzacza Blue-ray, systemu
diwieku przestrzennego, konsoli do gier itp.)
Po nawiazaniu pofaczenia HDMI dioda LED (6)
zaswiedi sie na zielono.

Wyjécie HDMI (5): Jesli sygnat HDMI ma by¢

podzielony na sygnat audio i sygnat wideo (rys. 4),

monitor mozna podtaczy¢ w tym miejscu.
Za pomoca kabla zasilajacego USB-C podiaczy¢
zasilanie (4) do odpowiedniego gniazda USB-A

(np. telewizora/zasilacza USB itp.). Po podfaczeniu

zasilania dioda LED (3) $wieci sie na czerwono.

7. Czyszczenie i konserwacja

Wskazéwka

Przed przystapieniem do czyszczenia oraz w
przypadku dtuzszego niekorzystania urzadzenie
nalezy odfaczy¢ od pradu.

« Czysci¢ produkt wytacznie niestrzepiaca sie,
lekko wilgotng Sciereczkg. Nie stosowac zadnych
agresywnych srodkéw czyszczacych.

« Uwazac, aby do produktu nie dostata sie woda

8. Wytaczenie odpowiedzialnosci z tytutu
gwarangji

Hama GmbH & Co KG nie ponosi odpowiedzialnosci
i nie udziela zadnej gwarancji z tytutu szkod
wynikajacych z niewtasciwego montazu, instalacji,
niewtasciwego uzytkowania urzadzenia ani z tytutu
szkéd wynikajacych z postepowania niezgodnie z
instrukcja obstugi i wskazowkami bezpieczeristwa

9. Dane techniczne

Wejscie HDMI

Wyjscie wideo HDMI
Wyjscie audio Toslink; 3,5 jack

PCM2, 5.1, 7.1CH,
Dolby 5.1, DTS5.1,
D-TrueHD, DTS-HD

Format audio

Zasilanie

elektryczne SV




@ Hasznalati Utmutatd

Koszonjik, hogy Hama terméket valasztott!
Szanjon rd idét, és elsd teenddként olvassa el

A terméket kizarolag a rendeltetési céljara
hasznalja

Vvégig az alabbi utasitasokat és éseket. A

késGbbiekben tartsa biztonsagos helyen ezt az itmu-

tatot, hogy szilkség esetén barmikor hasznalhassa
referenciaként. Ha eladja ezt a terméket, vele egyitt
adja tovabb ezt az Gtmutatot is az U tulajdonosnak.

1. Kezeléelemek és kijelz6k

1. Audio vélasztokapcsold

2. HDMl in

3. Bekapcsolas kontroll-ldmpa

4. Tapellatas (C tipust)

5. HDMI out

6. HDMI kKontroll-lampa

7. Toslink (digitalis optikai kimenet)

8. Jack-dugés csatlakozo (analég elektromos
kimenet)

2. Figyelmeztet6 jelzések és megjegyzések
magyarazata

Aramiités veszélye A

Ez a jelzés a termék azon nem szigetelt részeinek
megérintésére vonatkozd veszélyre utal, amelyek
olyan magas, veszélyes fesziltséq alatt allhatnak,
amely miatt dramiités veszélye &ll fenn.

Figyelmeztetés

A biztonsagi utasitasok jelolésére hasznaljuk,
illetve hogy felhivjuk a figyelmet a kilonleges
veszélyekre és kockdzatokra.

Megjegyzés
Akkor hasznaljuk, ha kiegészitG informaciokat
kozliink, vagy fontos tudnivaldkra hivjuk fel a
figyelmet.
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. A csomag tartalma
,AE90" hanglevalasztd
a jelen hasznalati Utmutato
USB-A/USB-C kabel

IS

. Biztonsagi utasitasok
A terméket privat és nem kereskedelmi, izleti
hasznélatra terveztiik.
Ovja a terméket szennyezddéstdl, nedvességtd
és tulmelegedéstdl, és kizarolag szaraz helyen
hasznalja.
A termék, mint minden elektromos késziilék, nem
gyermekek kezébe valo!

« Ned | a terméket kozvetlendl fiités,
mas héforras kozelében vagy kozvetlen
napsugarzasnal

Ne {izemeltesse a terméket a miiszaki adatokban
megadott teljesitményhatarokon tdl.

Ne hasznélja a terméket olyan helyen, ahol
elektronikus késziilékek hasznlata nem
megengedett.

Ne haszndlja a terméket paras kornyezetben, és
keriilje az érintkezést froccsend vizzel.

Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki erés
razkédasnak.

Ne végezzen semmilyen médositast a terméken
Ebben az esetben minden garanciaigény
megsz(inik.

Feltétlendl tartsa tavol a gyermekeket a
csomagoldanyagtol, mert fulladasveszély ll fenn.
Azonnal selejtezze le a csomagoléanyagot a
helyileg érvényes hulladékkezelési el6irasok
szerint.

Aramiités veszélye

Ne nyissa ki a terméket, és sérillés esetén ne
lizemeltesse tovabb.

Ne hasznlja a terméket, ha az AC-adapter,
a csatlakozokabel, vagy a halézati kabel
megseérillt.

Ne kisérelje meg a késztiléket sajat kez(ileg
karbantartani vagy megjavitani. Minden
karbantartasi munkat bizzon illetékes
szakemberre.

5. Bevezetés

Az AE90 képes elvalasztani az audiojelet a HDMI-
jeltdl. Ez olyan eszkdz esetén sziikséges, amely csak
egy HDMI kimenettel rendelkezik, de az audio jelet
kiilén audiorendszerbe kell kiildeni, amely nem
rendelkezik HDMI bemenettel

ime, néhany tipikus hasznélati eset:

1. Hazimozi rendszerek: Ha Blu-ray lejatszot vagy
jatékkonzolt csatlakoztat olyan projektorhoz, amely
nem rendelkezik audiokimenettel, hanglevalasztd
segitségével hangjelet kildhet a térhatasd han-
grendszerbe.

. Soundbarok és hangszorok: Sok modern TV csak
HDMI kimenettel rendelkezik. A hanglevalasztd
lehet6vé teszi, hogy az audiojelet egy hangsavra
vagy kiils6 hangszorokra kiildje.

~




3. Zenei rendszerek: Ha HDMI-eszkozr6l (példaul 9. Miiszaki adatok
streaming stickrél) szeretne zenét lejatszani egy
régebbi zenei rendszeren keresztiil HDMI-bemenet Bemenet
nélkil, haszndlhat hanglevalasztot.

N Video kimenet
6. Uzembe helyezés és hasznalat

Megjegyzés

Tartsa be alapvetGen az 6sszes
csatlakoztatandd eszkdz hasznélati utasitasat.

Ugy helyezze el az 6sszes kabelt, hogy azok ne Audio formatum

okozzanak botlasveszélyt.
Ne hajlitsa vagy torje meg a kabelt.

Audio kimenet

e, i Aramellata
A telepités el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy az Gsszes Blind BB

csatlakoztatni kivant eszkoz ki van kapcsolva.

+ Csatlakoztassa az AE90 audio kimenetet a
TOSLINK (7) vagy a Jack-dugés csatlakozé

(8) segitségével a hanglejatszé eszkoz
hangbemenetéhez (pl. fejhallgato, hangszore,
térhatdsu hangrendszer stb.)

Ezutén csatlakoztassa az AE90 HDMI-
bemenetét (2) HDMI-kabelen keresztiil a
hangforraseszkozhoz (pl. TV, Blue-ray, surround
sound system, jatékkonzol stb.) Amikor a HDMI-
kapcsolat létrejon, a LED (6) zolden vilagit.
HDMI out (5): Ha a HDMI-jelet audidra és
videdra kell osztani (4. kép), a monitor itt
csatlakoztathato.

Csatlakoztassa a tapegységet (4) egy megfeleld
USB-A aljzathoz (pl. TV/USB tapegység stb.)

az USB-C tapkabel segitségével. Amikor az
aramellatas létrejon, a LED (3) pirosan vildgit.

7. Karbantartas és apolas

Megjegyzés
Tisztitas eldtt, és ha hosszabb ideig nem hasznalja
a készilléket, valassza le az elek halozatrol.

« Aterméket csak szoszmentes, kissé nedves
kendével tisztitsa, és ne hasznaljon agressziv
tisztitdszert.

« Ugyeljen arra, hogy ne juthasson viz a termékbe.

8. Szavatossag kizarasa

AHama GmbH & Co KG semmilyen feleldsséget vagy
szavatossagot nem vallal a termék szakszer(itlen
telepitésébdl, szerelésébol és szakszer(itlen hasznala-
tabol, vagy a haszndlati Utmutato ésivagy a biztonsa-
gi utasitasok be nem tartésabél eredd karokeért.

HDMI
HDMI

Toslink; 3,5 Jack-dugds
csatlakozo

PCM2, 5.1, 7.1CH,
Dolby 5.1, DTS5.1,
D-TrueHD, DTS-HD

5V DC 100mA




@B Manual de utilizare

Va multumim pentru faptul ca v-ati decis in favoarea unui
produs Hama!

Acordati-va timp si cititi mai intai integral
urmatoarele instructiuni si indicatii. Dupa

aceea, pastrati acest manual intr-un loc sigur,

pentru referinte ulterioare. In cazul In care doriti s&
instrainati aparatul, transmiteti aceste instructiuni de
utilizare noului proprietar.

Elemente de operare si afisaje
Comutator selector audio

HDMI in

Indicator luminos de alimentare
Alimentare cu energie electrica (Tip C)
HDMI out

Indicator luminos HDMI

Toslink (iesire optica digitala)

Mufa (iesire electrica analogica)

N mNo s wN = o

Explicatia simbolurilor de avertizare si a
indicatiilor

Pericol de soc electric A

Acest simbol atrage atentia asupra pericolului
de atingere a componentelor neizolate ale
produsului, care se pot afla sub o tensiune
periculoasd, care poate reprezenta un pericol de
soc electric.

Avertizare

Se foloseste pentru a marca informatii de
siguranta sau pentru a atrage atentia asupra
pericolelor si riscurilor speciale.

Indicatie

Se foloseste pentru a marca informatii
suplimentare sau indicatii importante.

w

Continutul pachetului
Extractor audio ,AE90"
Aceste instructiuni de utilizare
Cablu USB-A/USB-C

Ea

Instructiuni de siguranta

Produsul este conceput pentru utilizarea casnicd,
necomerciala.

Protejati produsul de murddrie, umiditate si
supraincalzire si utilizati-l numai in spatii uscate.
Acest produs, ca toate produsele electrice, nu are
ce cauta pe mainile copiilor!

Folositi produsul numai in scopul pentru care a
fost conceput.

w

Nu operati produsul in imediata apropiere a
sistemului de incalzire, a altor surse de caldura
sau fn razele directe ale soarelui.

Nu utilizati produsul in afara limitelor de
performanta specificate in datele tehnice.

Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise
aparate electronice.

Nu folositi produsul in mediu umed si evitati
stropirea cu apa

Nu scapati produsul si nu il supuneti la socuri
puternice.

Nu aduceti modificari produsului. Acest lucru va
anula orice cerere de garantie.

Tineti copiii intotdeauna departe de ambalaje,
deoarece existd pericol de sufocare.

Eliminati ambalajele imediat, conform
prescriptiilor locale valabile pentru eliminarea
deseurilor.

Pericol de soc electric

« Nu deschideti produsul si nu continuati sa il
operati, daca prezinta deteriordri.

Nu utilizati produsul dacd adaptorul CA,
cablul adaptorului sau cablul de alimentare
sunt deteriorate.

Nu incercati sa reparati sau sa intretineti
produsul in regie proprie. Solicitati
personalului de specialitate efectuarea
oricaror lucrdri de intretinere.

5. Introducere

AE90 poate separa semnalul audio de un semnal

HDMI. Acest lucru este necesar la un dispozitiv care

are doar o iesire HDMI, dar semnalul audio urmeaza

sa fie trimis catre un sistem audio separat care nu are
0 intrare HDMI.
lata cateva cazuri tipice de utilizare:

. Sisteme Home Cinema: Daca conectati un player
Blu-ray sau o consola de jocuri la un proiector care
nu are o iesire audio, puteti utiliza un extractor
audio pentru a trimite semnalul audio la sistemul
dvs. de sunet surround.

. Soundbar-uri si difuzoare: Multe televizoare
moderne au doar iesiri HDMI. Un extractor audio
va permite sa trimiteti semnalul audio catre un
soundbar sau difuzoare externe

. Sisteme muzicale: Daca doriti sd redati muzica
de la un dispozitiv HDMI (cum ar fi un stick de
streaming) prin intermediul unui sistem muzical
mai vechi fard intrare HDMI, puteti utiliza un
extractor audio.
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6. Punerea in functiune si operarea 9. Date tehnice

Indicatie

Intrare
« Respectati intotdeauna instructiunile de
utilizare pentru toate dispozitivele care lesire video
urmeazd sa fie conectate.
« Pozati cablurile fn asa fel incat sa nu va lesire audio
mpiedicati de ele.
+ Nufndoiti si nu striviti cablul.
N Format audio
inainte de instalare, asigurati-va ca toate dispozitive-
le pe care doriti sd le conectati sunt oprite.
« Conectati iesirea audio a AE90 prin Toslink (7) sau Alimentare
mufa (8) la intrarea audio a dispozitivului dvs. de electrica

redare audio (de exemplu, casti, soundbar, sistem
audio surround etc.)

« Acum conectati intrarea HDMI (2) a AE9O la
dispozitivul sursa audio (de exemplu, televizor,
Blue-ray, sistem audio surround, consold de jocuri
etc.) utilizand un cablu HDMI Cand conexiunea
HDMI este stabilitd, LED-ul (6) se aprinde in
verde.

« HDMI out (5): Daca semnalul HDMI trebuie sa fie
divizat in audio si video (Pic 4), monitorul poate
fi conectat aici.

« Conectati sursa de alimentare (4) la o priza USB-A
adecvata (de exemplu, televizor/adaptor USB etc.)
cu ajutorul cablului de alimentare USB-C. Cand
alimentarea electricd este stabilitd, LED-ul (3)
lumineaza rosu.

7. intretinerea si ingrijirea

Indicatie
Deconectati aparatul de la retea fnainte de a-|
curata si in cazul unei neutilizari mai indelungate.

« Curdtati produsul numai cu o laveta ce nu lasa
scame, usor umezita si nu utilizati detergenti
agresivi.

« Aveti grija ca apa sa nu patrunda in produs.

8. Declinarea responsabilitatii

Hama GmbH & Co KG nu isi asumad nicio réspundere
sau nu oferd nicio garantie pentru daune

rezultate din instalarea, asamblarea si utilizarea
necorespunzatoare a produsului sau nerespectarea
instructiunilor de utilizare si/sau a instructiunilor

de siguranta.

HDMI

HDMI

Toslink; mufa 3,5
PCM2, 5.1, 7.1CH,

Dolby 5.1, DTS5.1,
D-TrueHD, DTS-HD

5V cc 100 mA




Navod k pouziti

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek Hama!

Najdéte si ¢as a prectéte si nejprve nasledujici poky-
ny a upozornéni. Uchovejte tento névod k pouZiti v
dosahu na bezpecném misté, abyste do néj mohli v
pfipadé potfeby nahlédnout. Pokud vyrobek prodate,
predejte tento navod k obsluze novému majiteli.

Ovladaci prvky a zobrazeni
Prepinac zvuku

HDMI in

Kontrolka napdjeni

. Napdjeci zdroj (typ USB-C)

HDMI out

Kontrolka HDMI

7. Toslink (digitalni opticky vystup)
8. Jack (analogovy elektricky vystup)

CE W o

o

2. Vysvétleni vystraznych symbolti a pokyni
Nebezpeci zasahu elektrickym A
proudem

Tento symbol upozorfiuje na nebezpeci pii dotyku
neizolovanych ¢asti vyrobku, které by mohly

vést nebezpecné napéti o takové sile, ze hrozi
nebezpeti zasahu elektrickjm proudem.

Vystraha
Pouziva se k oznaceni bezpecnostnich upozornéni
nebo k upozoréni na zvlastni nebezpeci a rizika.

Upozornéni .

PouZiva se k oznacenf dalSich informaci nebo
dalezitych pokynd.

w

Obsah baleni

Audio extraktor "AE90"
tento navod k poufiti
Kabel USB-A/USB-C

Eal

Bezpecnostni pokyny

Vyrobek je urcen pro soukromé a neprimyslové
pouZiti.

Chrafite vjrobek pred zneisténim, vihkosti a
prehfatim a pouZivejte ho pouze v suchych
prostorach.

Tento vyrobek, stejné jako viechny elektrické
produkty, nepatfi do détskych rukou!

Vyrobek pouzivejte vylucné k Gcelu, ke kterému
byl stanoven.

Vyrobek nepouzivejte v bezprostredni blizkosti
topeni, jinych zdrojl horka nebo na primém
slundi.

Vijrobek neprovozujte mimo meze vykonu uvedené
v technickych ddajich.

Vjrobek nepouZivejte na mistech, kde je pouzivani
elektronickych zafizenf zakdzano.

Vyrobek nepouZivejte ve vihkém prostredi a
zabranite styku s vodou.

Zabrarite padu vyrobku a vjrobek nevystavujte
silngm otfestim.

Na vyrobku neprovadéjte zadné zmény. Ztratite
tim jakékoli ndroky na zarucni plnéni.

Obalovy materidl udrZujte bezpodminecné mimo
dosah déti, hrozi nebezpeci udusen.

Obalovy materil likvidujte ihned podle platnych
mistnich pfedpist o likvidaci

Nebezpeci zasahu elektrickym
proudem

Vyrobek neotvirejte a v pipadé poskozeni ho
jiz déle nepouzivejte.

Vyrobek nepouzivejte, pokud jsou adaptér AC,
kabel adaptéru nebo sitova 3ndira poskozeny.
Nepokousejte se vyrobek sami udrZovat nebo
opravovat. Veskeré Ukony udrzby prenechejte
pfislusnému odbornému persondlu.

5. Uvod

AE90 dokaze oddélit audio signal od signalu HDMI.
To je zapotfebi u zafizeni, které ma pouze vystup
HDMI, ale potfebujete poslat audio signal do samo-
statného audio systému, ktery nema vstup HDMI
Zde jsou nékteré typické pfipady pouZiti:

1. Systémy domaciho kina: Pokud pfipojite prehravac
Blu-ray nebo herni konzoli k projektoru, ktery
nemd audio vystup, miZzete pouZit audio extraktor
k odeslani audio signalu do systému prostorového
2vuku.

. Soundbary a reproduktory: Mnoho modernich
televizorl ma pouze vystupy HDMI. Audio extraktor
umoziiuje odeslat audio signal do soundbaru nebo
externich reproduktordi.

. Hudebni systémy: Pokud chcete pehravat
hudbu ze zafizeni HDMI (napf. streaming stick)
prostrednictvim starsiho hudebniho systému bez
vstupu HDMI, miiZete pouZit audio extraktor.

~
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6. Uvedeni do provozu a provoz

Upozornéni

« Vzésadé se fidte ndvodem k obsluze viech
pripojovanych zafizeni.

« Vechny kabely pokladejte tak, aby nehrozilo
nebezpeci zakopnuti.

+ Kabel neohybejte a neldmejte.

Pred instalaci se ujistéte, Ze jsou viechna zafizeni,
ktera chcete pfipojit, vypnuta.

- Pfipojte audio vystup AE90 pres Toslink (7) nebo
jack (8) k audio vstupu vaseho audio pfehravaciho
zafizeni (napf. sluchatka, soundbar, systém
prostorového zvuku atd.)

Nyni pfipojte HDMI-in (2) AE90 k vademu
zdrojovému audio zafizenf (napf. TV, Blu-ray,
systém prostorového zvuku, herni konzole atd.)
pomoci kabelu HDMI. Po navazani pfipojeni
HDMI se LED dioda (6) rozsviti zelené.

HDMI out (5): Pokud mé byt signal HDMI
rozdélen mezi audio a video (obr. 4), lze zde
pfipojit monitor.

Pripojte napajeci zdroj (4) pomoci napéjeciho
kabelu USB-C s vhodnym konektorem USB-A
(napf. TV/USB sitova jednotka atd.). Po pfipojeni
napajeni sviti LED dioda (3) Cervené.

. Udrzba a cisténi

Upozornéni

Pred Cisténim a pfi delsim nepouzivani odpojte
zafizeni od sité.

~

Tento vyrobek Cistéte pouze lehce navihcenou
utérkou, kterd nepousti vidkna, a nepouzivejte
agresivni Cistici prostredky.

Dbejte na to, aby do vyrobku nevnikla zadna
voda.

8. Vylouceni zaruky

Spolecnost Hama GmbH & Co KG nepfebira zadnou
odpovédnost nebo zaruku za $kody vzniklé neod-
bornou instalaci, montdzi a neodbornym pouzitim
vyrobku nebo nedodrZovanim navodu k pouZiti a/
nebo bezpecnostnich pokyni

9. Technické tdaje
Vstup
Vystup video

Vystup audio

Format zvuku

Zdroj napéajeni

HDMI

HDMI

Toslink; 3,5 jack
PCM2, 5.1, 7.1CH,
Dolby 5.1, DTS5.1,
D-TrueHD, DTS-HD

5V DC 100 mA




@8 Navod na pouzitie

Dakujeme, 7e ste sa rozhodli pre vjrobok Hama!

Vyhradte si ¢as na UpIné precitanie vietkych nas-
ledujucich pokynov a upozorneni. Uchovajte tento
navod na obsluhu pre pripadné buduce poutitie.
Pokial zariadenie predate, odovzdajte tento navod na
obsluhu novému majitelovi.

1. Ovladacie prvky a ukazovatele
1. Volitelny spina¢ zvuku

2. HDMl in

3. Kontrolka napajania

4. Napdjanie (typ O)

5. HDMI out

6. Kontrolka HDMI

7. Toslink (digitalny opticky vstup)

8. Jack (analdgovy elektricky vystup)

2. Vy lenie vy Znych symbolov a
upozorneni
Nebezpecenstvo zasahu A

elektrickym pradom

Tento symbol upozorfiuje na nebezpecenstvo
dotyku neizolovanych casti vjrobku, ktoré si
eventudlne pod takym vysokym nebezpecnym
napatim, Ze hrozi nebezpecenstvo elektrického
zésahu.

Vystraha

Tento symbol oznacuje bezpecnostné
upozornenia, ktoré poukazujii na urcité rizika a
nebezpecenstva.

Upozornenie

Tento symbol oznacuje dodatocné informacie
alebo dolezité poznamky.
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Obsah balenia

Audio extraktor "AE90"
Tento navod na pouZitie
Kabel USB-A/USB-C

IS

. Bezpecnostné upozornenia
Vjrobok je urceny na sikromné, nekomercné
domace pouzivanie.
Vyrobok chrénite pred znecistenim, vlhkostou
a prehriatim. PouZivajte ho iba v suchych
priestoroch.
Tento vyrobok nepatri do rik detom, rovnako ako
vSetky elektrické vyrobky!

Vjrobok pouZivajte iba na (Gcel, pre ktory je
urceny.

Vjrobok nepouzivajte v bezprostrednej blizkosti
ohrievaca, inych tepelnych zdrojov alebo na
priamom sinecnom Ziaren.

Vyrobok nepouzivajte mimo vykonnostnych limitov
uvedenych v technickych ddajoch

Vyrobok nepouZivajte na miestach, kde je
pouzivanie elektronickych zariadeni zakdzané.
Vijrobok nepouzivajte vo vihkom prostredi a
vyvarujte sa striekajlicej vody.

Vijrobok chrafite pred padmi a nevystavujte ho
silngm otrasom.

Na vjrobku nevykondvajte Ziadne zmeny. V
dosledku toho stratite akékolvek naroky na
zaruku.

Obalovy material odlozte mimo dosahu deti, hrozi
riziko zadusenia.

Obalovy material hned zlikvidujte podla platnych
miestnych predpisov o likvidcii.

Nebezpecenstvo zasahu
elektrickym pradom

Vyrobok neotvérajte a v pripade poskodenia
ho dalej nepouzivajte.

Vyrobok nepouZzivajte, ak je poskodeny AC
adaptér, kabel adaptéra alebo sietové vedenie.
NesnaZte sa sami robit na vyrobku tdrzbu
alebo opravy. Akékolvek prace na ddrzbe
prenechajte odbornému personalu.

5. Uvod

AE90 dokaZe oddelit zvukovy signal od signalu HDMI.
Vyzaduije sa pre zariadenie, ktoré ma iba jeden vystup
HDMI, ale zvukovy signal sa ma odoslat do samostat-
ného zvukového systému, ktory nema vstup HDMI

Tu je niekolko typickych pripadov poutitia:

1. Systémy domaceho kina: Ak pripojite prehravac
diskov Blu-ray alebo hernti konzolu k projektoru,
ktory nemd zvukovy vystup, moZete pouZit zvukovy
extraktor na odoslanie zvukového signalu do
systému priestorového zvuku

. Soundbary a reproduktory: Mnohé moderné
televizory maju iba vystupy HDMI. Audio extraktor
umoziuje odoslat zvukovy signdl do soundbaru
alebo externych reproduktorov.

. Hudobné systémy: Ak chcete prehravat hudbu zo
zariadenia HDMI (napriklad zo streamovacej packy)
prostrednictvom starsieho hudobného systému bez
vstupu HDMI, mdZete pouZit audio extraktor.

~
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6. Uvedenie do pouZivania a pouzivanie

Upozornenie

Vo vieobecnosti dodrZiavajte ndvod na obsluhu
vsetkych zariadeni, ktoré sa majd pripojit.
Vsetky kable poloZte tak, aby nehrozilo
nebezpecenstvo zakopnutia.

Kabel nezalamuijte a nepritlacajte.

Pred instalaciou sa uistite, Ze v3etky zariadenia, ktoré

cheete pripojit, s vypnuté.

Pripojte zvukovy vystup AE90 cez TOSLINK

(7) alebo jack (8) k zvukovému vstupu vasho
zariadenia na prehravanie zvuku (napr. slichadla,
soundbar, systém priestorového zvuku atd.)
Teraz pripojte vstup HDMI (2) zariadenia AE90
pomocou kabla HDMI k zariadeniu, ktoré

je zdrojom zvuku (napr. TV, Blue-ray, systém
priestorového zvuku, herna konzola atd’) Po
nadviazani pripojenia HDMI sa LED didda (6)
rozsvieti na zeleno.

HDMI out (5): Ak sa mé signal HDMI rozdelit na

zvuk a video (obr. 4), monitor je mozné pripojit tu.

Pripojte napajanie (4) k vhodnej zdierke USB-A
(napr. TV/USB napajaci zdroj atd.) pomocou
elektrického kabla USB-C. Po vytvoreni
napajacieho zdroja sa LED didda (3) rozsvieti
na Cerveno.

7. Udrzba a starostlivost

Upozornenie

Pred istenim a pri dlhSom nepouZivani odpojte
zariadenie od siete.

Na cistenie tohto vyrobku pouzivajte len
navlhcend utierku, ktord nepusta viakna a

nepouzivajte Ziadne agresivne Cistiace prostriedky.

Dévajte pozor na to, aby do vyrobku nevnikla
voda.

©

. Vylicenie zodpovednosti

Hama GmbH & Co KG neprebera Ziadnu
zodpovednost a neposkytuje zaruky za Skody
vyplyvajice z neodbornej instalacie, montaZe
alebo neodborného pouZivania vjrobku alebo
z nerespektovania ndvodu na obsluhu a/alebo
bezpecnostnych upozorneni.

9. Technické tdaje

Vstup
Vystupné video

Vystupny zvuk

Audio format

Zdroj prudu

HDMI

HDMI

Toslink; 3,5 jack
PCM2, 5.1, 7.1CH,
Dolby 5.1, DTS5.1,
D-TrueHD, DTS-HD

5VDC100 mA




@B Vianual de instrucoes

Muito obrigado por se ter decidido por este produto
Hama!
Antes de utilizar o produto, leia atentamente todas

as indicacdes e observacdes deste manual. Em sequi-

da, guarde as instrugdes de uso num local seguro,
para as poder consultar sempre que necessario.
Se transferir o produto para um novo proprietario,
entregue também este manual de instrucdes.

1. Elementos de comando e indicagées
1. Seletor de dudio

2. Entrada HDMI

3. Luz indicadora de energia

4. Alimentacao de corrente (tipo C)

5. Saida HDMI

6. Luz indicadora HDMI

7. Toslink (saida dtica digital)

8. Jack (saida elétrica analogica)

2. Explicacao dos simbolos de aviso e das
observagdes

Perigo de choque elétrico A

Este sfmbolo chama a atengdo para o perigo de
toque em partes ndo isoladas do produto que
podem ser condutoras de uma tensdo perigosa e
apresentar, assim, perigo de choque elétrico.

Aviso

Este simbolo € utilizado para identificar
informacdes de seguranca ou para chamar a
atencdo para perigos e riscos especiais.

Nota

Este simbolo € utilizado para identificar
informacdes de seguranca adicionais ou para
assinalar observagdes importantes.

w

. Contetido da embalagem
Extrator de audio "AE90"
este manual de instrucdes
Cabo USB-A/USB-C

IS

. Indicagdes de seguranca
0O produto esté previsto apenas para utilizacéo
privada e ndo comercial.
Proteja o produto da sujidade, da humidade e
do sobreaquecimento, e utilize-0 apenas em
ambientes secos.
Tal como qualquer outro dispositivo elétrico, este
produto ndo pode ser manuseado por criancas!

« Utilize o produto exclusivamente para o fim a
que se destina.

« Nunca utilize o produto diretamente ao pé de
aquecimentos ou de outras fontes de calor, nem o
exponha a incidéncia direta dos raios de sol.

« Nunca utilize o produto fora dos limites de
desempenho indicados nos dados técnicos.

+ Nunca utilize o produto em &reas em que ndo
sejam permitidos dispositivos eletrénicos.

» Nunca utilize o produto em ambientes himidos e
evite 0s salpicos de agua.

« Nunca deixe cair o produto, nem o submeta a
choques fortes.

« Nunca proceda a alteracdes no produto. Se o
fizer, a garantia deixaré de ser valida.

« Mantenha o material da embalagem fora do
alcance de criancas. Perigo de asfixia.

« Elimine imediatamente o material da embalagem
em conformidade com as normas locais
aplicaveis.

Perigo de choque elétrico

« Nunca abra o produto, nem o utilize caso
esteja danificado.

Nunca utilize o produto se o adaptador

de CA, 0 cabo de adaptacao ou o cabo de
alimentagéo se

estiverem danificados.

Nao tente efetuar a manutencao ou
reparacao do produto. Qualquer trabalho de
manutencao deve ser executado por técnicos
especializados.

5. Introducao

0 AE90 pode separar o sinal de dudio de um sinal
HDMIL. Isto é necessario num dispositivo que s6 tenha
uma saida HDMI, mas seja necessrio enviar o sinal
de audio a um sistema de 4udio separado que ndo
possua uma entrada HDMI.

Eis alguns casos tipicos de utilizacao:

. Sistemas de Home Cinema: Se ligar um leitor
Blu-ray ou uma consola de jogos a um projetor
que ndo possui uma saida de dudio, pode utilizar
um extrator de dudio para enviar o sinal de dudio
20 seu sistema de som surround

. Barras de som e colunas: Muitos televisores mo-
dernos apenas possuem saidas HDMI. Um extrator
de audio permite-lhe enviar o sinal de dudio para
uma barra de som ou colunas externas.

~




3. Aparelhos de som: Se quiser reproduzir
musica a partir de um dispositivo HDMI (como
um Streaming-Stick) de um aparelho de som mais
antigo sem uma entrada HDMI, pode utilizar um
extrator de dudio.

6. Colocacao em funcionamento e operacao
Nota

+ Respeite sempre os manuais de instrugdes de
todos os dispositivos a ligar.

« Instale todos os cabos de forma a que ndo se
possa tropegar neles.

= N&o dobre nem esmague o cabo.

Antes da instalacao, certifique-se de que todos

os dispositivos que pretende ligar se encontram
desligados.

Ligue a saida de dudio do AE90 através do Toslink
(7) ou do jack (8) a entrada de &udio do seu
dispositivo de reproducao de dudio (por exemplo,
auscultadores, barra de som, sistema de som
surround, etc.)

Agora ligue a entrada HDMI (2) do AE90 ao seu
dispositivo de fonte de audio (por exemplo, TV,
Blue-ray, sistema de som surround, consola de
jogos, etc.) utilizando um cabo HDMI Quando a
ligagdo HDMI é estabelecida, o LED (6) acende-se
a verde,

Saida HDMI (5): Se o sinal HDMI tiver de ser
dividido em dudio e video (Fig. 4), entdo o
monitor pode ser ligado aqui.

Ligar a fonte de alimentacdo (4) a uma tomada
USB-A adequada (por exemplo, fonte de
alimentagdo TV/USB, etc.) utilizando o cabo

de alimentacdo USB-C. Quando a alimentacdo
elétrica é estabelecida, o LED (3) acende-se a
vermelho.

7. Manutencao e conservacio
Nota

Antes de limpar o seu dispositivo, e quando néo o
for utilizar por um periodo prolongado, desligue-o
sempre da alimentacao elétrica/corrente.

« Limpe o produto apenas com um pano sem pelos
ligeiramente humedecido e nao utilize produtos
de limpeza agressivos.

- Certifique-se de que nao penetre 4gua no
produto

8. Exclusdo de responsabilidade

A Hama GmbH & Co KG declina toda e qualquer
responsabilidade ou garantia por danos decorrentes
da instalacdo, da montagem ou do manuseamento
incorretos do produto e/ou do incumprimento

do manual de instrucdes e/ou das indicacoes de
seguranca.

9. Dados técnicos

Entrada HDMI

Saida de video HDMI

Saida de audio Toslink; jack de 3,5
PCM2, 5.1, 7.1CH,
Dolby 5.1, DTS5.1,
D-TrueHD, DTS-HD

Formato de audio

Alimentacao de

5 5V CC100 mA
energia




Bruksanvisning

Tack for att du valde en Hama-produkt!

Ta dig tid och las forst igenom féljande instruktioner
och anmarkningar helt och hallet. Forvara sedan
den har bruksanvisningen pa en saker plats for att
kunna titta i den ndr det behdvs. Om du gor dig av
med apparaten ska du lamna bruksanvisningen till
den nya agaren.

1. Mandverelement och indikeringar
1. Ljudomkopplare

2. HDMl in

3. Stromindikatorlampa

4. Stromforsérining (Type-C)

5. HDMI out

6. HDMI-indikatorlampa

7. Toslink (digital optisk utgang)

8. Jack (analog elektrisk utgang)

2. Forklaring av varningssymboler och
information
Fara for elektrisk stot A

Denna symbol hanvisar till fara vid berdring av
oisolerade produktdelar som kan ha en sa pass
hog spanning att det finns risk for elektrisk stot.

Varning

Anvands for att markera sakerhetsanvisningar
eller for att rikta uppmarksamheten mot speciella
faror och risker.

Information

Anvands for att markera ytterligare information
eller viktig information.

w

Forpackningens innehall
Ljudextraherare "AE90"
denna bruksanvisning
USB-A-/USB-C-kabel

Eal

Sékerhetsinformation

Produkten ar avsedd for privat hemanvandning,
inte yrkesmassig anvandning

Skydda produkten mot smuts, fukt och dverhett-
ning och anvand den bara i inomhusmiljer.
Precis som alla elektriska apparater ska dven
denna forvaras utom rackhall for barn!

Anvand endast produkten for det avsedda
andamalet.

Anvand inte produkten i omedelbar narhet av
varmeelement, andra varmekallor eller i direkt
solsken.

Anvénd inte produkten utover de
kapacitetsgranser som anges i tekniska data.
Anvénd inte produkten inom omraden déar
elektroniska apparater inte &r tillatna.

Anvénd inte produkten i fuktig milj6 och undvik
vattenstank.

Tappa inte produkten och utsétt den inte for
kraftiga vibrationer.

Gor inga forandringar pa produkten. Da forlorar
du alla garantiansprak.

Det & viktigt att barn halls borta fran
forpackningsmaterialet. Det finns risk for
kvavning.

Avfallshantera forpackningsmaterialet direkt enligt
de lokala avfallshanteringshestammelserna.

Fara for elektrisk stot

Oppna inte produkten och fortsatt inte att
anvanda den om den ar skadad.

Anvand inte produkten nar AC-adaptern,
adapterkabeln eller natkabeln &r skadade.
Forsok inte serva eller reparera produkten
sjalv. Overlat allt servicearbete till ansvarig
fackpersonal.

5. Inledning

AE90 kan separera ljudsignalen fran en HDMI-signal
Detta ar nodvandigt for en enhet som bara har en
HDMI-utgang, men ljudsignalen ska skickas till ett
separat ljudsystem som inte har en HDMI-ingang
Har ar nagra typiska anvandningsfall:

1. Hemmabiosystem: Om du ansluter en Blu-ray-
spelare eller spelkonsol till en projektor som
inte har en ljudutgéng kan du anvanda en
ljudextraherare for att skicka ljudsignalen till ditt
surroundljudsystem.

. Soundbarhdgtalare och hogtalare: Manga moder-
na TV-apparater har bara HDMI-utgangar. Med en
ljudextraherare kan du skicka ljudsignalen till en
soundbarhdgtalare eller till externa hogtalare

. Musikanléggningar: Om du vill spela upp
musik fran en HDMI-enhet (till exempel en
streaming-sticka) via en aldre musikanlaggning
som inte har en HDMI-ingdng kan du anvanda en
ljudextraherare

~
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6. Forsta start och anvéndning

Information

« Generellt galler att du ska folja
bruksanvisningen for alla enheter som ska
anslutas.

« Draalla kablar s att det inte gar att snubbla
over dem.

+ Kabeln fér inte bockas eller kiammas.

Se till fore installationen att alla enheter som du vill
ansluta &r avstangda.

Anslut ljudutgangen pa AE90 via Toslink

(7) eller jacket (8) till ljudingangen pa

din ljuduppspelningsenhet (t.ex. horlurar,
soundbarhdgtalare, surroundljudsystem, etc.)
Anslut nu HDMI-ingangen (2) pa AE90 via
HDMI-kabel till din ljudkallenhet (t.ex. TV,
Blue-ray, surroundljudsystem, spelkonsol, etc.)
Nar HDMI-anslutningen har uppréttats lyser
lysdioden (6) gront.

HDMI out (5): Om HDMI-signalen ska delas

upp i ljud och video (bild 4) kan bildskarmen
anslutas har.

Anslut stromfarsorjningen (4) med hjalp av USB-
C-stromkabeln till ett lampligt USB-A-uttag (t.ex.
TV-/USB-nétdel osv.). Nar stromforsdrjningen har
upprattats lyser lysdioden (3) rétt.

~

Service och skotsel

Information

Koppla bort apparaten fran natet innan du rengéor
den och om du inte ska anvénda den under en
langre tid.

Anvand endast en luddfri, latt fuktad trasa for att
rengdra produkten och anvénd inga aggressiva
rengdringsmedel.

Se till att det inte kommer in vatten i produkten

o

Garantifriskrivning
Hama GmbH & Co KG overtar ingen form av ansvar

eller garanti for skador som beror pa felaktig installa-

tion, montering och felaktig produktanvandning eller
pa att bruksanvisningen och/eller sakerhetsinforma-
tionen inte foljs.

9. Tekniska data
Ingang
Videoutgang

Ljudutgang

Ljudformat

Stromforsorjning

HDMI

HDMI

Toslink; 3,5-jack
PCM2, 5.1, 7.1CH,
Dolby 5.1, DTS5.1,
D-TrueHD, DTS-HD

5VDC100 mA




PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLnu

bnarofapm 8ac 3a 1o, 4To Bbl BbiGpanu NpogykT Hamal
Mepen Cnob30BaHVeM BHIMATENbHO NPoYTUTe
CneflyloLLIMe MHCTPYKLNY 1 YKa3aHWA. XpaHuTe
JlaHHO® PYKOBOACTBO NO 3KCNAIyaTaLui B HaZeXHOM

mecTe, 4Tobbl B yyae HeobxoumMocTn Yy Bac Bceraa

6bin foCTyn K Hemy. Mpu Nposaxe ycrpoiicTsa
nepegaiTe PyKOBOACTBO HOBOMY BNaZeNbLl.

1. 1 MHA P
1. Nepekntouatens ayamocncremsl
2. Bxop HDMI

3. KOHTPO/IbHbIA MHAVKATOP NUTaHUA
4. 3nextponutanye (Type-C)
5. Beixog HDMI
6. KoHTpONbHbIf HakaTop HDMI
7. Toslink (undpoBoit onTuyeckmii BbIXOL)
8. Wibipesoit pasbem
(aHanoroBbIit 3NEKTPUYECKMIA BLIXOL)

2. MosACHeHNA K NPefynpeXaaloLMm 3Hakam
¥ yKa3aHuam

OnacHocTb nopaxeHus A
3N1eKTPUYECKUM TOKOM

JaHHblit cumBon YKa3blBaeT Ha 0nacHOCTb
CONPUKOCHOBEHWA C HEN30NNPOBAHHBIMI
4acTAMW U3[ennA NoJ HanpAxeHuem, Kotopoe
MOXET NPUBECTU K NOPAXEHUIO 3NEKTPUYECKUM
TOKOM.

Npepynpexpexne

Vcnonb3yetca Ans MapkvpoBKi yKasaHuit
110 TexHuke Be3onacHoCTH Ui Ana
AKLEHTUPOBAHNA BHUMAHNA Ha UCOﬁbIX
0NaCHOCTAX 1 pUCKaX.

Yka3zauue

Vicnosib3yetcst A AOMONHUTENbHOTO
0603HayeHs MHOPMALMM UM BAXHbIX
yKazaHuit.

w

KomnnexT nocraBku
AyavoskcrpakTop «AE90»

[1aHHOe PyKOBOACTBO NO 3KCMNyaTaLy
Kabenb USB-A/USB-C

IS

. YKasaHuA no TexHuke GesonacHoctu
V130enve npeiHasHadeHo AnA AOMalLHEro,
HEKOMMepYeCKoro NpUMeHeHw.
3alvLaiiTe U3nenve OT 3arpA3HeHHa, Biark
¥ neperpesa, UCNONb3yiiTe ero TONbKO B CyXMX
NOMELLIeHUAX.

[laHHoe u3nenve, kak 1 BCe 3neKTpuyeckue
npubopsl, cnefyeT bepeyb oT AeTeii!
Ucnonb3yitte u3nenve UCKNoHUTeNbHO

B NPELYCMOTPEHHBIX LIENAX.

« He ncnonb3yiite u3nenme B HenocpencTseHHO
6AK30CTY OT CUCTEM OTOMNEHUA, APYruX
WCTOYHMKOB Tenna uin noa NpAMbIMIA
CONHEYHBIMN JTy4ami.

an UCNONb30BAHUKM n3aenua He ,ELOFI\/(KEI;WTE
npesbllWeHna npeaena MOLHOCTH, yKasaHHoro
B TEXHWYECKMX XapaKTepucTmkax.

He npumensitTe n3aenve B 30Hax, rae
UCN0Mb30BaHME 3NEKTPORHbIX YCTPOICTB
3anpeLLeHo.

He ncnonbsyiite nsaenve Bo BNaxHo cpese,
GeperwTe oT Gpbi3r.

U3beraiite nanexna U3nenua u He noagepraite
€ro CuNbHbIM Bmﬁpaumw.

He BHOCuTe B W3aenne KOHCTPYKTUBHbIE
13MeHeHws. B pesyssTare 370ro nobble
FapaHTMV\Hb\E o0bA3atensCTea TEepAT CBOIO Cuaty.
He ponyckaitTe feTeit k ynakoBoYHOMY
MaTepuany, CyliiecTsyeT ONacHoCTb yAyllbA
Cpasy yTunusupyitTe ynakoBo4HbI

MaTepyan Cornacko AecTayioLIM MeCTHbIM
NpeAnNCariam no yTun3aLum.

OnacHocTb nopaxenunsa
3N1eKTPUYECKUM TOKOM

+ He BckpbiBailTe U3nenne 1 He Ucnonb3yitte
€70 NPU Ha N4 NOBPEXIEHUT.

He ucnonb3yiiTe u3genuie npu noBpexaeHnn
apanTepa nepemexHoro Toka, kabens
apianTepa wnm CeTeBoro kabens.

He nbiTaiiteck CaMOCTOATENLHO BbINONHATL
TexXHuyeckoe 06Cﬂy>KMEaHMe VAN peMoHT
w3genua. Jliobble paboThl N0 TexHUYeCKoMy
0BCYXMBAHMIO JOMXHbI BBIMOMTHATH

ML C COOTBETCTBYIOLL{E/ NOAFOTOBKOM U
paspeLueHmem Ha AaHHbI/ BUA AeATENbHOCTH.

5. BBefeHne

AE90 MOXeT OTAeNATb ayAMOCUTHaN OT CUrHana
HDMIL. 310 HeobxoaMMO ANA yCTPOiiCTBa, KOTOpOe
1MeeT ToNbKo BbIXog, HDMI, HO Bbl X0TiTe OTNPaBUTL
@YMOCUTHaN Ha OTENbHYIO ayAMOCKCTeMY, He
umetoLLyo Bxona HDMI.

BOT HeKoTopble THNUYHblE Cly4an NPUMeHeHNA:




1. Cuctembl JoMaLLHEro kiHotearpa: Em bl
NoAKNIo4MTe NPOUrpbiBaTeNb Blu-ray wam
WrpOBYIO KOHCONb K NPOEKTOPY, Y KOTOPOro
HET ay/IM0BLIX0Aa, Bbl MOXETe UCNOb30BaTH
ayMO3KCTPAKTOP ANA OTNPaBKY ayAnoCHrHana B
CHCTeMy 06bEMHOTO 3By4aHNA.

2. CayHp6apbl 1 KONOHKY: MHOrUe coBpemeHHble
TeNeBU30pbl MMEIOT TONbKO BbIXOAbLI HDMI.
AYAMOIKCTPAKTOP NO3BONIAET OTNPABAATL
ayavocurHan Ha cayHbap uu BHelwHue
KOMOHKM.

3. My3bikanbHble cucrembl: ECM Bbl xoTuTe
BOCNPOV3BOAMTL MY3bIKY C YCTPOVCTBA
HDMI (HanpuMep, NOPTaTUBHOO CETEBOrO
Mefnanneepa) Yepes CTapyio My3blkaNibHyio
cucremy 6e3 sxona HDMI, Bbl Moxete
UCNoNb30BaTh ayAMOIKCTPAKTOP.

6. BBoA B 3KCnyatauuto u pabora

Mpumeyanune

« B Lenom cnepyitte MHCTPYKLMAM No
3KCﬂﬂyaTaLlMV\ JANA BCEX NOAKTHY3EMbIX
YCTPOIACTB.

« MpoknagpiBaiite kabenu Tak, 4To6bI
VCKNIOYMTb BO3MOXHOCTb CMIOTKHYTHCA.

« He crubafite u He nepexumaiite kabenb.

Mepen ycTaHoBKOI yOeauTecs, 4To BCe YCTPOiiCTBa,
KOTOpbie Bbl XOTUTE NOZAKII0YUTh, BbIKITIOYEHbI.

« MoakniouuTe ayanosbixoa AE9O yepes Toslink (7)
WM WTbIpeBOt pasbem (8) K ayMOBXOAl Ballero
YCTPOiACTBa BOCNPOU3BeaeHHA 3Byka (Hanpumep,
HayLHIKOB, CayHpbapa, CUcTeMbl 06beMHOro
3By4aHUA U T. 1)

Tenepb nogkntoumTe Bxog HDMI (2) AE90 k
YCTPOIACTBY — MCTONHWKY 3ByKa (Hanpumep,
Tenesu3opy, Blue-ray, cucreme obbemMHoro
3By4aHua, MFPOBOV\ KOHCONMM U T. Ll.) C NOMOLLbIO
kabens HDMI. Korza coeutenne HDMI
YCTaHoBAeHO, CBETOAVNOA (6) 3aropaetca
3eNeHbIM CBETOM.

Beixom HDOMI (5): Ecnw curtan HDMI
HeobX0AMMO PasfenuTh Ha ayano i Biaeo
(pc. 4), MOXHO MOAKNIO4UTS MOHUTOP.

C noMoLLLbIO 3nekTpuyeckoro kabensa USB-C
NOAKIIOYNTE IMHUIO 3N1EKTPONUTaHNA (4) K
noaxopAliemy rHesgy USB-A (Hanpumep, k
Tenesu3opy/6noky nutakua USB u 1. 4.). Mpu
Ha4un 3NeKTponuTaHnA CBETOAN0A (3) roput
KpacHbIM CBETOM.

7. TexHnyeckoe 06CnyXuBaHne U yxon

Mpumeyanue

Mepeq 04MCTKOI 1 NPH ANNUTENBHOM
HeWcnonb30BaHuM OTKNIOYNTE YUPOMUEO
o ceTn.

Quunwaite M3aenme ToNbKO C MOMOLLbIO

Cnlerka BnaxHoit 6e380pcoBoii cancheTky;

He UCMoMb3yiiTe arpeccuBHble YnCTALLME
CpeacTBa.

CnepwTe 3a Tem, 4To0bl B M3AeNMe He Nonafana
BO/a.

[

VcKnioueHne OTBETCTBEHHOCTI

Hama GmbH & Co. KG He HeceT OTBETCTBEHHOCTI
3 MOBPEX/CHNS, BOSHUKLLIE B pe3y/ibTaTe
HeHaJnexalleit YCTaHoBKY, MOHTaXa

W HeHaflnexallero MCnoNb3oBaHna unenna
WM HecobntoeHus TpeboBaHMi PYKOBOACTBA
no 3KkCnayarauum niunn yKaBaHMV\ N0 TexHuke
6e3onacHocTy.

9. TexHnyeckne xapaKTepucTukn
Bxop, HDMI
Bbixofi BUfie0 HDMI

Toslink; LTbipesoit

Ayavosbixop pazbem 3.5
PCM2, 5.1, 7.1CH,
Ayauocopmat Dolby 5.1, DTS5.1,
D-TrueHD, DTS-HD
nekTponutaHne 5 B nocr. Toka 100 MA




PaboTHa MHCTPYKLMS

bnarogapum Bu, ye cre u36pany npoaykT Ha Hamal
OtaeneTe BpeMe v NpoyeTe M3UANO ClefiBalljuTe
UHCTPYKUWMN 1 yKa3aHwa. Crief] ToBa 3anaseTe
HaCTOAIL0TO PbKOBO/CTBO 33 EKCMNOATALMA Ha
CUrypHO MACTO, 3a [1a MOXeTe i NpaBuTe CNpaBKki1
C Hero npu Hyxaa. AKo NpofazeTe ypesa, npepaitre
TOBA PbKOBOZCTBO 33 eKCNA0aTaLUA Ha HOBUA
COBCTBEHUK.

« Vi3non3saiiTe NpoaykTa camo 3a npefiguaeHata
uen.

« He u3non3saTe NposykTa B HENOCPeNCTBEHa
67U30CT 10 OTONAUTENHY YPeau, Apyry
V3TOYHIL Ha TONAMHA W HA AVPEKTHA
CTbHYEBA CBETMHA.

+ He u3non3saitte ypea 3BbH HEroBUTE rpaHULM
Ha MOLLIHOCTTA, NOCOYEHU B TEXHNYECKUTE AaHHN.

« He usnonssaitre npoAykTa B 30HW, B KOUTO He Ca

1. n " 3a yng
1. Mpesknioysaten 3a u360p Ha ayano

2. HDMI Bxof,

3. KoHTponeH HanKaTop 3a 3axpaHBaHeTo
4. Enektpo3axpaHsate (tun C)

5. HDMI n3Bog,

6. HDMI KoHTpONeH nHauKkaTop

7. Toslink (qurutanex ontuyen usxon)

8. Xak (aHanoros enexTpuyeckm uxo)

2. 06sACHEHMe Ha NPeayNPEeANTENHN CUMBOIN
¥ yKazaHus

0OnacHoCT oT TOKOB yaap A

To3u cumson yKa3sa 0nacHOCT Npu KOHTaKT

C HeWU30NNPaHW YacTi Ha NPOAYKTa, KOUTO
€BEHTyaNHO NPOBEXAAT ONacHO Hanpexexue,
KOETO € TO/IKOBa BWCOKO, Ye CbLLeCTByBa
0NacHoCT OT TOKOB yAap.

NMpepynpexpexne

M3non3sa ce, 3a Aa 0b03HavaBa ykasaHue 3a
6€30MacHOCT U1 33 13 HAaCOUW BHUMAHHUETO KbM
KOHKPETHU 0NacHOCTH 1 pUCKOBE.

YkazaHue

V13n0s138a ce, 3a fa 0603Ha4N AOMBAHUTENHA
MHOPMALMA UMW BaXHI YKa3aHUA.

3. CoabpXaHue Ha onakoBKaTa

= Ayauo ekctpaktop ,AE90"

+ HacroawoTo pbKOBOACTBO 3a excnnoatauns
« Kaben USB-A/USB-C

4. Yka3auua 3a 6esonacHocT

+ TpogyKTHT € NpeMiBUAeH 3a NINYHa, HECTONaHCKa
6uToBa ynotpeba.

« Tasete NpozyKTa OT 3aMbpCABaHe, Bnara i
nperpABaKe 1 ro u3noA3BaitTe camo B Cyxv
nomelLeHa

« Tono6HO Ha BCUUKY eNeKTpUiecky NPpoayKTH,
T031 NPOAYKT He 61Ba Aa nonaza B pbliete
Ha peua!

pazp: ©NEKTPOHHN ypeau.

+ He u3nonzsaitre NpOoAYKTa BbB BNaxHa cpeaa n
u36ArBaiiTe BOAHM NPbCKA.

« He no3sonABarite Ha NpojykTa Ja naaa u He ro
V3naraiite Ha CUNIHI BUGPaLIK.

+ He u3sbpLuBaliTe NpomMerK No NpoaykTa. Taka
LLie 3arybuTe NPaBo Ha BCAKAKBY rapaHLMOHHM
npereHLuM.

+ 3albnXUTeNHO APbXTe Mankute feua faneye
0T 0NaKOBbYHMA MaTepuman, uMa 0nacHoCT ot
3aflyliaBaHe

M MBXEBDHETE 0nNakoeBb4HWA martepuan sefjHara
CbIIacHO BaNUAHNTE MECTHU pa3nopeady 3a

V3XBbp/IAHE HA OTNafbLUN

OnacHocT OT TOKOB yaap

He orBapaiiTe ypena v npu nospexa He
npobXaBaiTe Aa ro U3nos3sare.

He m3non3saitte npopiykTa, ako AC
apanTepuT,

apanTepHAT kaben Wi MpeXoBUAT
NPOBOHMK Ca NOBPeaeHN.

He ce onuTeaiiTe camu fa obcnyxsare uam
pemoHTMparTe ypea. OcTaseTe BCAkaksa
TeXHMYeCKa MOAAPLXKA Ha KOMMETEHTHNTE
CreLmManicTy.

5. BbBepienmne

AE90 moxe fia oTenm ayavo curHana ot HDMI
curHan. Tosa e HeOBXOAMMO 3a YCTPOMCTBO, KOETO
pasnonara camo ¢ HDMI u3xog, a ayano curHanst
TpAGBa Aa ce M3NpaTi KbM OT/eNHa ayanocucTema,
KoATo HAMa HDMI Bxof.

HAKoW CTaHAApTHY! Clyyam Ha ynoTpeba:

1. Cnctemy 3a JOMALLIKO KNHO: AKo cBbpxeTe Blu-
ray nNNefibp UM KOH3011a 33 Urpu KbM NPOeKTop,
KOIATO HAMa ayauo M3X0A, MOXETe f1a u3nparuTe
ay[Mo CUrHaNa C ayauo eKCTpakTop kbM Baluata
CHCTEMa 33 CbPayHA 38YK.




2. Caywnbap cuctemm 1 BucokoroopuTen: Mxoro
CbBpEeMeHHI TeneBu3opu umar camo HDMI
u3xoaM. Ayano excTpakTopeT Bu no3sonssa aa
u3npaTuTe ayano curHana ke cayHnbap cucremu
YN BBHILKM BIUCOKOTOBOPHTENIN

3. My3ukanHm cuctema: Ako ickare Aa
Bb3NpoV3BexXaTe Mysuka oT HDMI ycrpoiicTeo
(HanpuMep CTPUAMUHI CTUK) Ype3 no-CTapa
My3uKkanHa cuctema 6e3 HDMI Bxog, moxete aa
n3non3gare ayamo ekcTpakTop.

6. MyckaHe B peiicTBNE M excnioaTauns

YkazaHue

+ BuHaru cbbntonaBaiite pbkoBOACTBaTA 33
ynotpe6a Ha BCU4KM YCTPOTICTBa, KOUTO
TpAGBa Aa ObAaT cBbP3aHM.

+ Monoxere Bcuuky kabenu Taka, Ye fa He
NPeACTaBAABAT ONACHOCT OT CMTbBAHE.

+ He npeuyneaiiTe v He npuTUCKaiTe Kabena.

Mpeav UHCTanauwATa ce yBepete, Ye BCUIKN
YCTPOVCTBa, KOUTO McKaTe Aa CBbPXeTe, Ca
W3KITHO4EHU.

CebpxeTe ayano usxoaa Ha AE9O upe3 Toslink
(7) nnm xak (8) kbM ayano Bxofa Ha Bawerto
YCTPOVICTBO 3a Bb3NPOU3BEX/AHE Ha 3BYK (Hanp.
cnywanky, cayHadap cucrema, cucTema 3a
CbpayH, 3BYK U T.H.)

Cebpxere HDMI Bxopa (2) Ha AE90 kbMm Bawwa
ayano U3TO4HNK (Hanp. Tenesusop, Blue-ray,
CbpayH, 3BYKOBA CUCTEMA, UFPOBM KOH30/M I
T.H.) C nomoluTa Ha HDMI kaben Korato HDMI
Bpb3KaTa e ycTaHoBeHa, LED (6) cBeTsa B 3efeHo.
HDMI u3g04 (5): Ako HDMI curHansT 6bae
paszesnie Ha ayavo v euzeo (M3obpaxenve 4),
MOHUTOPBLT MOXe f1a Objle CBbp3aH TyK.
CBBbPXKETE KbM eneKTpo3axpaHBaHeTo (4)
nocpepcTom USB-C 3axpaHBall kaben ¢
noaxogAua USB-A bykca (Hanpumep kb
Tenesn30p/3apaaHo ycTpoicTso ¢ USB n3sog u
T.H.). Korato 3axpaHBaHeto e ycraHoBeHo, LED (3)
CBETY B 4epBeHO.

7. KO 06¢ n p

YkazaHue

Pa3equHeTe ypena oT Mpexara npeau
TIOYYCTBAHETO 1 KOTaTo HAMa /1a Ce M3n0138a 3a
T0-[BATO BPeMe.

« MoywcTBaiTe TO31 NPOAYKT CAMO C S1eko
HaBNaxXHeHa Kbpna 6e3 BNaCcuHKM 1 He
V3M0/138aiiTe arpecuBHY NOYUCTBALLY NPenapaTy.

+ BumasaiiTe Jia He nonaja Boaa B NPoAyKTa.

8. U3KkntoyBaHe Ha OTFOBOPHOCT

Hama GmbH & Co KG He noema oTroBopHocT
W TapaKLYA 33 NOBPE/Y, KOUTO Ca pe3ynTaT ot
HenpasuHa MHCTaNaLWA, MOHTaX 1 ynotpeba Ha
NPOLYKTa WK OT HeCnasBaHe Ha PbKOBOACTBOTO
3a eKCNN0aTaLNA WU Ha YKa3aHUATa 3a
6e3sonacHocT.

9. TeXHU4ECKM AlaHHM

Bxop HDMI
Bupeomsxopn HDMI
Toslink;
Ayavo nsxop 3,5-MMnMmeTpoB
Xak
PCM2, 5.1, 7.1CH,
Aynuo dopmar Dolby 5.1, DTS5.1,
D-TrueHD, DTS-HD
Enektpo3axpaHBaHe 5V DC 100mA




@I 06nyiec xprione

g euxaplotolpe Tou emAéCate éva mpoidv g Hama!
ApxIka, adlepwote Aiyo Xpovo yia va dlaPacete T
TIAPAKATW 08Nyieg Kal UTTOSEISEIC. 2Tn GUVEELD,
GUAAETE 10 Eyyelpidlo 0dNYILV O AOPaNEC PEPOC
yia peMovuiki xprion, av xpelaotel. Ev dwoete
ouokeur o€ aMo Groplo, Ba TpEmel va Tapadwoete
10 €XELPIOI0 0ONYIWV TTOV VEO BIOKTATN.

1. ZtoLxeia XELPLOpOU Kat evEEigelg
1. Alakdmng fxou

2. HDMl in

3. Evbewkik Augvia Aertoupyiag

4. Me mapoy1 peopatog (Tomou-C)

5. HDMI out

6. Evbeiktiki Augvia HDMI

7. Toslink (Ynakn ok €§080¢)

8. Yrodoxr (avahoyikr nAektpiki £§o6og)

2. Ene€ijynon npo€L5omom kv oupoAwy

Kat unodei§ewy
b
To OUYKeKpIéVO GUMBOAC UTTOSEIKVUEL TOV.
Kivuvo emagnq pe e§apTipata Tou TPoiovIog
TIOU S€V £XOUV HOVWOT KAl Ta OToia KMOpE( val
Slamepvd emikivouvn Tdon TETolou GPoug, WOTE va
unapyet kivuvog nAektpormAngiac.

KivSuvog nAektponAngiag

Emonpaivel ipogiborolnoels aopaleiag fj epiota
NV TIPodox[} aag o€ 11aitepoug KISOVOUS
Kat pioka.

Mpogidomnoinon

Ermonpaivel (poaBeteC mANpodopieq 1) GNUAVIKEG
uroei€eic.

Ynodei§n

w

Mepiexopevo guokevasiag
E€aywyéag fixou «AE9O»

0 AoV eyxelpidio odnylwv
KaAwdio USB-A/USB-C

IS

. Mpogi§omnotioels aocpaleiag
To mpoidv ipoPAEMETal yia IBIWTIKA, PN
€MayYEAATIKY KAl OIKIOKR XPrion.

uMEPBEPPAVON Kal XPNOIUOTIOLEITE TO TIPOIOV VO
€ OTEYVOUC XWPOUG.
To GUYKEKPILEVO TTPOTGY, OTIWG Kat OAa T

NAEKTPIKA TPOToVTa, TIEMEL va GUAGOOETAL HaKPIG

ané a nadial

MpooTateETe To TPoidV ard Bpoplieg, vypaoia kat

Kivsuvog nAextpomAn§iag

5.

XPNOIHOTIOIETE T0 TPOi6V AMOKAEIOTIKG Kal HOvO
yia Tov TIpoPAEMOHEVO KOMO Xpriang Tou.

Mnv XpnOIHOTIOIETE TO TIPOT6V Kovid o€
Oeppavtika owpata, aAkeg nyég Béppavong f
otnv apeon nhiakn aktvoBolia.

MnyV XpNOULOTIOIETE TO TIPOTOV EKTOC TWV 0piV
arod0ar¢ 10U TV AVadEPOVIAL 0TA TEXVIKA
[T

Mnv XpnolHOTOIE(TE TO TIPOTdY OE TIEPIOYEC OTTOU
e EMTPEMOVTAL NAEKTPOVIKEG GUOKEVE.

Mnv XpnoILOTOIETE TO TIPOIOY € LYPO
TepIBAAAoV kal amodeDyETE TIG OTayOVeC VepoD.
Mnv agriveTe T0 TPOIGV va TEPTEL Kal U T0
ekBETETe 0€ 10YUPOUC kpadaopolg.

Mnv mipoPaivete O€ TPOTIOMOIAGELS TOU TPOIOVTOG.
Kat" autdv tov tporo, madet va loxVel n eyyunon
Kpatrote ta maidia pakpia ano ta vAka
ouokeuaoiag, kaBuwg umdapyet kivduvog aodugiag
ATOpPITTTETE Ta UAIKG 0UOKeUaoiag apéow,
0Wva e TOUG L0XVOVTEC TOTIKOUC KAVOVIGHOUG

yia my anoppupn.

Mnv avoiyete To mpoidv kai pn cuvexiCete va
0 XPNOILOTIOLE(TE, AV €X0uV TIPOKANOEL (IS
Mn xpnotpoToleite 10 ipoidv, av o
avtamopag AC, 10 kaAwdio mpooappoyEa 1
0 Tpod0dOTIKO Exel PAABN.

Mnv emigelproete va mipopeite povol oag

OF EPYaoie ouvtiipnong f EMmokeung oto
TIpoidv. Ot Epyacieq ouvIPNONG TPETEL

Val TIpayPatonolodvial and to appodlo
€€EIBIKEUPIEVO TIPOOWTTIKO.

Etoaywyn

0 AE90 propei va Slaxwpioel 10 NynTIko ofpa ano
éva ofjpa HDMI. AUTO €MTuyYAVETal e pia GUOKEUN
Tou SlaBetel povo pia £6050 HDMI, To nyntko arjpa
¢ oroiag otéAvetat ot éva EexwpLotd choTua fxou,

0

oroio dev dlabétel €i0050 HDMI.

MapatiBevial 0pIopEVE TUTIIKEC TIEPITTIWTEIS XPRONG:

1

~

Tuotiuata home cinema: Av oUVS£0ETE pila
ouoKkeur avanapaywync Blu-ray fj pia kovadha
TiagviSIwv o€ évav BivieompoBoAéa mou dev
Slabétel £6060 rXOU, HTTOPEITE Va XPNOIUOTIOIAOETE
évav e€aywyéa fYoU yia va OTERETE T0 NYNTKO
onpa oto chotpa fxou surround oag.

. Soundbar kat nyeia: MoOAEC abyxpoveg

nAeopaceig Sladétou povo e§odoug HDMI. Evag
€6YWYEQC YOV 0O EMITPETEL va OTEAVETE TO
NXNTKO ofjpa o€ éva nxeio tomou soundbar 1 oe
eCwTepIka nyela.




3. Mouaika ovotripata: Av BéAete va avamapaydyete
Hovatkr ard pita ouokevr) HDMI (Omiwg éva oTikakl
streaming) péow vo¢ MaAAIGTEPOU HOUDIKOD
ovotiuatog xwpic eioodo HDMI, uropeite va
XPNOIOTOINOETE Evav e§aywyea fxou.

6. ©£0n o€ Aettoupyia kat Asttoupyia

Ynodei§n

Tnpeite Tig 08nyieg Aertoupyiag yia OAeC T
OUOKEUEG TTOU BEAETE v OUVBETETE.
ToroBetriote OAa Ta kaAwdIa 101 WOTE va PNy
UMAPXEL KIVOUVOG VOl GKOVIAWEL KAVEIC.

Mnv TeaKiCETe Kal i PayKWVETE T0 KaAWdIo.

Befaiwbeite 0T 0AeC o1 ouaKeuEg TIou BéAeTE va
OUVOEOETE €iVal ATTEVEPYOTIOIN|IEVES TPV ATIO TV
ykatdotaon

« Zuvbéote TV £§060 fxou Tou AE90 péow g
abvdeang Toslink (7) 7 g umodoxn (8) otv
€0060 M0 TNG CUOKEVC avanapaywyig

oag (.. akouatikd, soundbar, cbatnua fyou
surround k.ATt.)

31 GLvExela, ouvdEate TV €igodo HDMI-in

(2) Tou AE90 pe T ouokeur Ty oag (L.
Aedpaon, Blue-ray, chotnua fyou surround,
KkovoOAa Tavidiwv K.AT.) xpnotomowwvtag éva
kaAawdlo HDMI Otav dnpoupynbei n olvéean
HDMI, n Avyvia LED (6) avape! e pactvo
Xpwpa

HDMI out (5): Av BéAete va xwpioete To orfpa
HDMI o€ fixo kat Bivieo (Eik. 4), ropeite va
ouvbEaete T 0Bovn e5w.

TuvBEate 10 TPOdodoTKO (4) o€ pua katdAinAn
ipia USB-A (r.y. tnAedpaon/tpododotikd USB
K.ATL) Xpnotpomolwviag to kaAadio tpododoaiag

USB-C. Otav ) tpodpodoaia peupatog eivat €1oin,

1 Auyvia LED (3) avaBet pe KOKKvo xpwua.

7. Zuvtipnon kat gppovtida

Yrode§n

Mpiv amo6 tov kaBapiopo Kat eqv dev T
XPNOIHOTIOLE(TE yial HEYAAO XPOVIKO SlaoTNa,
QTIOGUVOEETE Tn) OUOKEUT amo To Siktuo.

« KaBapiote 1o Tipoidv pe éva ehadpwg vwro mavi
TIou Sev adrvel xvovdla. Mnv xpnatporoleite
10xupa kabaplotika.

« Opovrtiote va pnv €10¢ABe vepo 010 TPOIGV.

8. Aroroinon £u00vVNg

H Hama GmbH & Co KG &ev avaapBavel kapia
€uBovn A eyyonon yia (pieg ot omoieg mpokAriBnkav
anoé eoparpévn eykataotaon kai ouvappoAdynon,
anoé eapapévn xpron Tou TTPoIGVIoG 1 anod

N Tipnon tou eyxelpidiou oSnyIwy A/Kat Twv
Tipogldonooewy aopaleiag.

9. TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Eicodog HDMI
‘E§0do¢ Bivieo HDMI
o Toslink, umodox1
'E§050¢ fixov 35
PCM2, 5.1, 7.1CH,
Mopdi) fxouv Dolby 5.1, DTS5.1,
D-TrueHD, DTS-HD
Napoyi pedparog 5V DC 100 mA




Kullanma kilavuzu

Bir Hama driiniinii tercih ettiginiz icin cok tesekkiir ederiz!
Biraz zaman ayinip asagidaki talimat ve aciklamalari
tamamen okuyun. Gerektiginde tekrar basvurmak
icin bu kullanim kilavuzunu daha sonra giivenli bir
yerde muhafaza edin. Cihazi devretmeniz durumunda
bu kullanim kilavuzunu da Griiniin yeni sahibine
teslim edin

1. Kumanda elemanlari ve géstergeler
1. Ses secim salteri

2. HDMI girisi

3. Gig kontrol lambasi

4. Akim beslemesi (tip C)

5. HDMI gikist

6. HDMI kontrol lambasi

7. Toslink (dijital optik ¢ikis)

8. Jak (analog elektrik cikisi)

2. Uyari sembollerinin ve bilgilerin agiklamasi

Elektrik carpmasi tehlikesi A
Bu sembol, elektrik carpmasi riski olusturacak
kadar yiikseklikte tehlikeli bir gerilim tasiyabilecek,
Griindn yalitilmamis parcalanyla temas riskini
belirtir.

Uyan

Givenlik agiklamalarini isaretlemek veya 6zel
tehlikelere ve risklere karsi dikkat cekmek icin
kullanilr.

Aciklama

Ek olarak bilgileri veya nemli aciklamalari
isaretlemek icin kullanilir.

w

. Paket icerigi
Ses cikarici "AE90"
Bu kullanim kilavuzu
USB-A/USB-C kablosu

>

Giivenlik bilgileri

Uriin, ticari olmayan dzel ev kullanimi icin
ongorilmistir.

Urlindi kir, nem ve asirt isinmaya karsi koruyun ve
sadece kuru ortamlarda kullanin.

Bu Grdin, tim elektrikli drinler gibi, cocuklarin
eline gegmemelidir!

Uriinii sadece ongoérilen amag icin kullanin.
Uriin 1siticinin, dider 1si kaynaklarinin hemen
yakininda veya dogrudan giines 1siginda
calistirmayin.

Uriindi, teknik verilerde belirtilen performans
sinirlannin disinda calistirmayin.

Urtinii elektronik cihazlann kullaniimasina izin
verilmeyen alanlarda kullanmayin

Uriindi sicak, Islak veya cok nemli bir ortamda
kullanmayin ve (izerine su puskirtmemeye
dikkat edin.

Urindi distirmeyin ve sert darbelere maruz
birakmayin.

Uriinde herhangi bir degisiklik yapmayin. Aksi
takdirde garanti hakkinizi kaybedersiniz.
Cocuklan mutlaka ambalaj malzemesinden uzak
tutun, bogulma tehlikesi mevcuttur.

Ambalaj malzemesini derhal yerel imha
yonetmeliklerine gére imha edin.

Elektrik carpmasi tehlikesi

Uriind agmayin ve hasar gérmesi durumunda
calistirmaya devam etmeyin.

AC adaptorii, adaptor kablosu veya elektrik
kablosu hasarliysa tirindi kullanmayin.
Uriinin bakimini veya onarimini kendiniz
yapmaya calismayin. Her tirli bakim islerini
uygun uzman personele birakin.

5. Girig

AE90, ses sinyalini bir HDMI sinyalinden ayirabilir.
Bu, sadece HDMI ¢ikisi olan bir cihaz icin gereklidir,
ancak ses sinyali HDMI girisi olmayan ayri bir ses
sistemine gonderilecektir.

Iste bazi tipik kullanim durumlar:

1. Ev sinema sistemleri: Ses ¢ikisi olmayan bir
projektore Blu-ray oynatici veya oyun konsolu
baglarsaniz, ses sinyalini Surround ses sisteminize
gondermek icin bir ses cikarici kullanabilirsiniz

. Ses cubuklari ve hoparlorler: Bircok modern
televizyonun sadece HDMI cikist vardir. Bir ses
cikarici, ses sinyalini bir ses cubuguna veya harici
hoparlorlere géndermenizi saglar.

. Mizik sistemleri: HDMI girisi olmayan eski bir
miizik sistemi araciligiyla bir HOMI cihazindan (akis
cubugu gibi) miizik calmak istiyorsaniz, bir ses
cikancr kullanabilirsiniz.

~

w




6. isletime alma ve calistirma 9. Teknik veriler

Aciklama -
Girig HDMI
« Baglanacak tiim cihazlarin kullanim
kilavuzlarini daima dikkate alin. Video gikist HDMI
« Kablolar tokezleme tehlikesi olmayacak
sekilde dogeyin. Ses cikisi Toslink; 3,5 jak

+ Kabloyu bikkmeyin ve ezmeyin.
PCM2, 5.1, 7.1CH,

Kurulumdan 6nce, baglamak istediginiz tim Ses formati Dolby 5.1, DTS5.1,
cihazlanin kapali oldugundan emin olun. D-TrueHD, DTS-HD
« AE90'in ses cikisini Toslink (7) veya jak (8)

araciligiyla ses calma cihazinizin ses girisine Akim beslemesi 5VDC 100mA

baglayin (6rn. kulaklik, soundbar, surround ses

sistemi, vb.)

Simdi AE90'in HDMI girisini (2) bir HDMI kablosu
kullanarak ses kaynag cihaziniza (6rn. TV,
Blue-ray, surround ses sistemi, oyun konsolu,
vb. HDMI baglantisi kuruldugunda LED (6) yesil
renkte yanar.

HDMI ¢ikisi (5): HDMI sinyali ses ve videoya
boltinecekse (Resim 4), monitor buraya
baglanabilir.

Akim beslemesini (4) USB-C akim kablosu
yardimiyla uygun bir USB-A yuvasina (6rn. TV/
USB adaptorii vb.) baglayin. Akim beslemesi
saglandiginda LED (3) kirmizi yanar.

7. Bakim ve koruma

Aciklama

Temizlemeden once ve uzun siire
kullanilmayacaksa cihazi sebekeden ayirin.

« Bu {irlinii sadece tly birakmayan, hafif nemli
bir bezle temizleyin ve sert temizlik maddeleri
kullanmayin

« Uriine suyun girmemesine dikkat edin.

8. Sorumluluktan muafiyet

Hama GmbH & Co KG, Griintin yanlis kurulumu,
montajt ve yanlis kullanimi ya da kullanim
kilavuzunun velveya giivenlik agiklamalarinin dikkate
alinmamasi sonucu kaynaklanan hasarlar icin hicbir
sorumluluk veya garanti saglamay kabul etmez.




@G Kayttoohje

Suurkiitos, ettd valitsit Hama-tuotteen!

Varaa aikaa ja lue seuraavat ohjeet ensin kokonaan
|api. Sailytd sen jalkeen tdmd kayttoohje varmassa
paikassa, jotta voit tarvittaessa tarkistaa siita eri
asioita. Jos luovut laitteesta, anna tdmd kayttoohje
sen mukana uudelle omistajalle.

1. Kayttoelementit ja naytot

1. Adnen valintakytkin

2. HDMl in

3. Virran merkkivalo

4. Virtalahde (USB-C)

5. HDMI out

6. HDMI-merkkivalo

7. Toslink (digitaalinen optinen lahto)

8. Jakkiliitanta (analoginen sahkdinen I3hto)

2. Varoi kkien ja |
selitykset
Séhkaiskun vaara

b
Tama merkki viittaa tuotteen eristamattomien
osien kosketuksesta aiheutuvaan vaaraan, joka
saattaa aiheuttaa niin suuren jannitteen, etta on
olemassa sahkdiskun vaara.

Kaytetddn turvallisuusohjeiden merkitsemiseen
ja huomion kiinnittamiseen erityisiin vaaroihin
ja riskeihin.

Varoitus

Huomautus

Kaytetddn lisdtietojen tai tarkeiden ohjeiden
merkitsemiseen.

w

Pakkauksen sisalto
Adnierotin "AE90”
Tama kayttohje
USB-A/USB-C-johto

IS

. Turvallisuusohjeet
Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen
kotikdyttoon.
Suojaa tuotetta lialta, kosteudelta ja ylikuume-
nemiselta ja kaytd sita vain kuivissa tiloissa.
Pida tama tuote kaikkien muiden sahkolaitteiden
tavoin poissa lasten ulottuvilta!
Kaytd tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaiseen
tarkoitukseen
Ald kayta tuotetta lammityslaitteiden ja muiden
valittomassa laheisyydessa tai
suorassa auringonsateilyssa.

lammor

Ald kayta tuotetta sen teknisissa tiedoissa
imoitettujen suorituskykyrajojen ulkopuolella
Ald kayta tuotetta alueilla, joilla
elektroniikkalaitteet eivat ole sallittuja.

Ald kayta tuotetta kosteassa ymparistdssa &laka
anna veden roiskua sen paalle.

Ala anna laitteen pudota &lka altista sitd
voimakkaalle tarindlle.

Ala tee mitdan muutoksia tuotteeseen. Muutosten
tekeminen johtaa kaikkien takuuoikeuksien
menettamiseen.

Pida pakkausmateriaalit ehdottomasti

poissa lasten ulottuvilta: niistd aiheutuu
tukehtumisvaara.

Havita pakkausmateriaalit heti paikallisten
jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

Ala avaa tuotetta alaka jatka sen kayttoa, jos
se on vaurioitunut.

Ala kayta tuotetta, jos

vaihtovirtasovitin, sovitinjohto tai virtajohto
on vaurioitunut.

3 yrita huoltaa tai korjata tuotetta

. Jatd kaikki huoltotyot valtuutetulle
ammattihenkilolle.

Sahkoiskun vaara

5. Johdanto

AE90 erottaa adnisignaalin HDMI-signaalista. Tatd
tarvitaan laitteessa, jossa on vain HDMI-lahto ja
jonka aanisignaali on tarkoitus lahettaa erilliseen
aanijdrjestelmaan, jossa ei ole HDMI-tuloa.
Tyypillisia kayttotapauksia:

1

~
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. Kotiteatterijarjestelmat: Jos Blu-ray-soitin tai
pelikonsoli liitetdan projektoriin, jossa ei ole d&ni-
1ahtoa, aanierotinta voidaan kayttad danisignaalin
lahettamiseen tiladanijarjestelmaan.

. Adnipalkit ja kaiuttimet: Monissa nykyaikaisissa

televisioissa on vain HDMI-Idhdét. Adnierottimen
avulla danisignaali voidaan lahettda aanipalkkiin
tai ulkoisiin kaiuttimiin.
Musiikkilaitteet: Adnierotinta voidaan kayttd, jos
musiikkia halutaan toistaa HDMI-laitteesta (kuten
suoratoistotikusta) vanhemman musiikkijarjestel-
man kautta, jossa ei ole HDMI-tuloa.




6. Kéyttoonotto ja kaytto 9. Tekniset tiedot

Huomautus
Tulo
+ Noudata aina kaikkien liitettavien laitteiden
kayttoohjeita. Videoldhto
« Sijoita kaikki johdot niin, etteivat ne aiheuta
kompastumisvaaraa. Aanilahtd
+ Al taita tai purista johtoa.
Varmista ennen asennusta, etta kaikki laitteet, jotka Aanimuoto
haluat liittaa, on kytketty pois paaltd
« Kytke AE90:n &anilahtd Toslinkin (7) tai
jakkiliitannan (8) kautta anentoistolaitteen (esim. Virtaldhde
kuulokkeet, ddnipalkki, tiladanijarjestelma jne.)
aanituloon.

Kytke sitten AE90:n HDMI-in (2) HDMI-johdolla
aanilahdelaitteeseen (esim. televisio, Blue-ray-
soitin, tiladanijarjestelma, pelikonsoli jne.). Kun
HDMI-yhteys on muodostettu, LED (6) palaa
vihreana.

HDMI out (5): Jos HDMI-signaali halutaan jakaa
aani- ja videosignaaliksi (kuva 4), tahan voidaan
kytkea ndytto.

Yhdista virtalahde (4) USB-C-virtajohdolla
sopivaan USB-A-liittimeen (esim. televisio/USB-
verkkolaite jne.). Kun virtaldhde on yhdistetty, LED
(3) palaa punaisena.

7. Huolto ja hoito

Huomautus
Irrota laite sahkoverkosta ennen puhdistamista ja
jos sita ei aiota kayttaa pitkadn aikaan.

« Puhdista tuote vain nukkaamattomalla, kevyesti
kostutetulla liinalla. Ala kdyta voimakkaita
puhdistusaineita.

« Varmista, ettei tuotteen sisaan padse vettd.

8. Vastuuvapauslauseke

Hama GmbH & Co KG ei vastaa milldén tavalla
vahingoista, jotka johtuvat epdasianmukaisesta tuot-
teen asennuksesta ja kaytosta tai kayttoohjeen jatai
turvallisuusohjeiden noudattamatta jattamisesta.

HDMI

HDMI

Toslink; 3,5 jakkiliitanta
PCM2, 5.1, 7.1CH,
Dolby 5.1, DTS5.1,
D-TrueHD, DTS-HD

5VDC100 mA
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